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Prosimy najpierw przeczytaé te instrukcje obstugi!

Drogi Kliencie,

Dzigkujemy za wybor wyrobu firmy Beko. Mamy nadzieje, ze wyrdb ten, wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi
wymogami jakosciowymi i wedtug najnowszej technologii, stuzy¢ Ci bedzie jak najlepiej. Prosimy zatem przed uzyciem
tego wyrobu uwaznie przeczytac calg te instrukcje obstugi i wszystkie inne dostarczone z nim dokumenty i zachowac
je do wgladu w przysziosci. Jesli przekazesz ten wyréb komus innemu, oddajcie mu takze te instrukcje. Przestrzegaj
wszelkich ostrzezen i informaciji z tej instrukcji.

Pamietaj, ze niniejsza instrukcja uzytkowania moze odnosic sie takze do kilku innych modeli. Roznice pomiedzy
modelami wskazano w niniejszej instrukcji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji uzytkowania stosuje sie nastepujgce symbole:

Wazna informacja lub przydatna
wskazéwka dot. uzytkowania

Ostrzezenie przed zagrozeniem dla zycia
i mienia.

Ostrzezenie przed porazeniem
elekirycznym.

Ostrzezenie przed zagrozeniem
pozarem.

Ostrzezenie przed goracymi
powierzchniami,

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskiej:
- 2006/95/WE LVD (Niskie Napiecia)
- 2004/108/WE EMC (Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.
ul. Cybernetyki 7, 02-677 Warszawa

g3

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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HWaine instrukcje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i
ochrony srodowiska

W rozdziale tym zawarto instrukcje
zachowania bezpieczenstwa, ktore
pomogg unikng¢ zagrozenia
obrazeniem lub szkoda.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji
spowoduje uniewaznienie wszelkich
gwarancji.

0golIne zasady bezpieczenstwa
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Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze oraz osoby 0
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub
umystowych, lub nieumiejetne i
niedoswiadczone, jesli sg pod
nadzorem lub poinstruowano je w
sprawach uzytkowania tego
urzadzenia w sposob bezpieczny i
rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawic sie tym
urzadzeniem. Dzieciom bez
nadzoru nie nalezy powierzac
Cczyszczenia ani konserwacii.
Instalacje i naprawy musi zawsze
wykonywac autoryzowany
pracownik serwisowy. Producent
nie odpowiada za szkody wynikte
Z instalacji i napraw
wykonywanych przez osoby
nieupowaznione i moze z tego
powodu uniewazni¢ gwarancje.

Przed instalacjg uwaznie
przeczytaj te instrukcje.

Nie wolno uruchamiac tego
wyrobu, jesli jesli jest niesprawny
lub widocznie uszkodzony.

Po kazdym uzyciu sprawdz, czy
wytgczone zostaty pokretta
funkcjonalne.

Bezpieczenstwo elektryczne

W razie awarii tego urzadzenia nie
nalezy go uzywac do czasu
naprawy przez autoryzowany
serwis. Grozi to porazeniem
elektrycznym!

Piekarnik ten mozna podtaczy¢
tylko do gniazdka z uziemieniem o
napieciu i z zabezpieczeniem jakie
podano w "Danych technicznych.
Zle¢ wykonanie instalacji
uziemienia wykwalifikowanemu
elektrykowi, niezaleznie od tego,
czy uzywasz transformatora do
zasilania. Firma nasza nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
problemy wynikajace z braku
uziemienia tego piekarnika
zgodnie z miejscowymi
przepisami.

Nie wolno myc piekarnika
rozlewajac nan wode! Grozi to
porazeniem elektrycznym!

Nie wolno dotykac wtyczki
mokrymi dtonmi. Nie wolno



wyciggac wtyczki ciggnac za
przewdd, nalezy jg wyciggnij
chwytajac za nig sama.

Piekarnik ten trzeba odtgczyc od
zasilania na czas instalacji,
konserwacji, czyszczenia i napraw.
Aby unikna¢ zagrozenie w
przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, musi go wymienic
producent, punkt serwisowy lub
osoba o podobnych kwalifikacjach.
Piekarnik nalezy tak zainstalowac,
aby mozna byto go catkowicie
odtgczy¢ od sieci. Odtgczenie to
nalezy zapewnic albo poprzez
wyjecie wtyczki z gniazdka, albo
wytgczenie wytgcznika, w ktory
wyposazona jest domowa
instalacja elektryczna, zgodnie z
przepisami budowlanymi.

Tylna powierzchnia piekarnika
nagrzewa sie w trakcie jego pracy.
Upewnij sie, ze przytacze
elektryczne nie dotyka tej tylnej
powierzchni; w przeciwnym razie
moze ono ulec uszkodzeniu.
Przewdd zasilajgcy nie moze sie
zakleszczy¢ migdzy drzwiczkami i
rama piekarnika, a takze nie
mozna go prowadzi¢ przez gorgce
powierzchnie. W przeciwnym
wypadku izolacja przewodow
moze sie topic i w rezultacie moze
nastgpic zwarcie.

Wszelkie prace na uktadach i
urzadzeniach elektrycznych

wykonywac moze tylko
upowazniony i wykwalifikowany
personel.

W razie jakiejkolwiek awarii
wytgcz wyrob i odtgcz go od sieci
zasilajacej. W tym celu wytgcz
bezpiecznik zabezpieczajgcy
instalacje domowa.

Upewnij sig, ze prad bezpiecznika
jest odpowiedni dla tego wyrobu.

Zasady zachowania bezpieczenstwa
przy uzytkowaniu tego wyrobu

Podczas uzytkowania urzadzenie i
jego czesci s gorace. Nie
dotykaC nagrzanych czesci. Dzieci
ponizej 8 lat moga przebywac w
poblizu urzadzenia wytacznie pod
nadzorem 0sob dorostych.

Nigdy nie wolno uzywac tego
wyrobu w stanie zaktocenia oceny
sytuacji lub koordynacji przez
konsumpcije alkoholu i/lub innych
Srodkow odmieniajgcych
Swiadomosc.

Zachowaj ostroznosc, jesli w
potrawach stosuje sie napoje
alkoholowe. W wysokiej
temperaturze alkohol paruije i
moze si¢ zapali¢ po zetknigciu z
gorgcymi powierzchniami.

Nie umieszczaj zadnych
materiatow tatwopalnych w
poblizu tego wyrobu, poniewaz
jego boki moga bardzo sie
nagrzewac przy pracy.
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W trakcie uzytkowania piekarnik
nagrzewa sie. Nalezy zachowac
ostroznos¢ i nie dotykac
elementow grzejnych wewnatrz
piekarnika.

Nalezy dbac, aby zaden otwor
wentylacyjny nie byt zakryty.

Nie podgrzewaj w piekarniku
zamknigtych puszek ani szklanych
stoikow. Cisnienie, ktore wytworzy
sie w takiej puszce/stoiku, moze
je rozsadzic.

Nie umieszczaj foremek do
pieczenia, naczyn ani folii
aluminiowej bezposrednio na dnia
piekarnika. Nagromadzenie ciepta

mogtoby zniszczy¢ dno piekarnika.

'Do czyszczenia szyby w
drzwiczkach piekarnika nie nalezy
uzywac szorstkich srodkow
czyszczacych ani ostrych
skrobakow metalowych, poniewaz
Moga one zarysowac
powierzchnie, co moze
doprowadzi¢ do popekania
szyby."

Do czyszczenia tego urzadzenia
nie uzywaj urzadzen parowych,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem.

Wiasciwe umieszczanie rusztu i
foremki na stelazach

ociekajacy ttuszcz pomiedzy dwie
szyny i zanim umiescisz na nim
potrawe upewnij sie, ze jest
wypoziomowany (patrz
nastepujaca ilustracja).

Nie uzywaj tego wyrobu z wyjeta
lub popekang szyba w przednich
drzwiczkach.

Uchwyt na drzwiach piekarnika
nie stuzy do suszenia recznikow.
Przy otwartych drzwiczkach i
zatgczonej funkcji grillowania nie
wieszac na niej recznikow,
rekawic, ani podobnych wyrobow
tekstylnych.

Do wkfadania i wyjmowania
potraw z gorgcego piekarnika
zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.
Przed wymiang lampy upewnij sig,
ze piekarnik jest wytgczony, aby
unikng¢ zagrozenia porazeniem
pradem elektrycznym.

Wiadciwe umieszczanie na Aby unikna¢ zagrozenia pozarem przy
stelazu rusztu i/lub tacki na uzytkowaniu tej kuchenki;

ociekajacy ttuszcz jest niezwykle ~ ®  Upewnij sig, ze wiyczka pasuje do
wazne. Wsun ruszt lub tacke na gniazdka i nie powoduje iskrzenia.
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¢ Nie nalezy uzywac uszkodzonych
ani ucietych przewodow, ani
przedtuzaczy, a tylko oryginalnego
przewodu zasilajgcego.

e Upewnij sig, ze gniazdko, do
ktorego wigczona jest kuchenka
jest suche.

Zamierzone przeznaczenie

e \Wyrob ten przeznaczony jest do
uzytku domowego. Nie dopuszcza
sie uzytkowania komercyjnego.

e Urzadzenie to stuzy wytgcznie do
pieczenia potraw. Nie wolno
uzywac go do innych celow, na
przyktad do ogrzewania
pomieszczen."

e Urzadzenia tego nie nalezy
uzywac do podgrzewania talerzy
pod grillem, suszenia recznikow,
Scierek do naczyn, itp. na
uchwytach, ani do celow suszenia
lub ogrzewania.

¢ Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane
niewfasciwym uzytkowaniem tego
wyrobu lub obchodzeniem sig z
nim.

e Piekarnik mozna uzywac do
rozmrazania, smazenie, pieczenia
i grillowania potraw.

Bezpieczenstwo dzieci

¢ Dostepne czesci moga sie
nagrzewac podczas uzytkowania.
Mate dzieci nalezy trzymac z dala
od kuchenki.

Materiaty opakowaniowe moga
by¢ niebezpieczne dla dzieci.
Trzymac materiaty opakowaniowe
z dala od dzieci. Prosimy pozbyc
sie catego opakowania zgodnie z
normami ochrony Srodowiska.

e Urzadzenia elektryczne sg
niebezpieczne dla dzieci. W
trakcie pracy tego produktu nie
dopuszczac do przebywania dzieci
W jego poblizu ani do zabawy.

¢ Nie stawiaj na tym urzadzeniu
zadnych przedmiotow, po ktore
mogtyby siegac dzieci.

e (dy drzwiczki sg otwartenie

obcigzac ich zadnymi ciezkimi

przedmiotami i nie pozwalac
dzieciom siadac na nich.

Piekarnik moze sie przewrocic,

lub moga sie uszkodzi¢ zawiasy

drzwiczek.

Stare urzadzenia

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i usuwanie
odpadow:

Ninigjszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (2012/19/WE). Wyréb ten
oznaczony jest symbolem klasyfikacji zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
Wyrdb ten wykonano z czgsci i materiatow wysokiej
jakosci, ktére mogg by¢ odzyskane i uzyte jako
surowce wtérne. Po zakoficzeniu uzytkowania nie
nalezy pozbywac sie go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekaza¢ go do punktu zbiérki
urzadzen elektrycznych i elektronicznych na surowce
wtdrne. Aby dowiedzie¢ sig, gdzie jest najblizszy taki
punkt, prosimy skonsultowaé sie z wiadzami lokalnymi.
Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Ninigjszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
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substanciji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie niedostepne dla dzieci. Opakowanie tego wyrobu

zawiera szkodliwych i zakazanych materiatow, wyprodukowano z surowcow wtérnych. Nalezy
podanych w tej dyrektywie. odpowiednio sig ich pozbywag i sortowac je
Pozbywanie sie materialéw zgodnie z instrukcjami gospodarki surowcami
. wtérnymi. Nie nalezy ich wyrzucac razem ze
opakowaniowych zwyktymi odpadkami domowymi.

e Materiaty opakowaniowe s3 niebezpieczne dla
dzieci. Nalezy trzymac je w bezpiecznym miejscu,
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7 Informacije ogéine

Opis urzadzenia

Panel sterowania
Pétka druciana
Tacka

Uchwyt
Drzwiczki

Silnik wentylatora (za piyta stalowg)
Lampka

Gorny element grzejny

Pozycje potki
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Klawisz ZAt./WYt. 12 Przycisk powrotu do wy$wietlania funkcji

Wyswietlacz funkcji

Pole wskaznika czasu biezacego

Symbol temperatury wewnatrz piekarnika

Pole wskaznika temperatury

Przycisk start/stop gotowania

Przyciska nastawiania temperatury

Symbol boostera (szybkie podgrzewanie)

Klawisz plus

Klawisz minus

Klawisz regulacji

— = O 0O N O O~ wWw NN =

—- o

9/PL



Zawartos¢ opakowania

Dostarczane akcesoria réznig sie zaleznie od

modelu wyrobu. Niektdre z akcesoriow
pisanych w instrukcji obstugi moga nie by¢

dostarczane razem z tym modelem produktu.

—_

Instrukcja uzytkowania

Foremka gteboka

Stuzy do pieczenia ciast, duzych porcji pieczeni,
potraw soczystych oraz do zbierania tuszczu przy
grillowaniu.

Foremka do pieczenia ciasta
Stuzy do pieczenia herbatnikdw i kruchych
ciasteczek.

Pétka druciana
Stuzy do pieczenia oraz do ustawiania potraw do
smazenia, pieczenia lub gotowania w naczyniach

do zapiekanek na wybranej potce.
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Wiasciwe umieszczanie pétki drucianej i
foremki na stelazach teleskopowych
Teleskopowe stelaze pozwalajg na tatwe
zakfadanie i zdejmowanie foremek oraz rusztu.
Podczas uzywania foremki i rusztu ze stelazem
teleskopowym, muszg by¢ do nich dosunigte
kotki znajdujace sie z tytu stelaza teleskopowego,
przy krawedziach rusztu i foremki.




Dane techniczne

Bezpieczni

Diuoéc przewodu

505 1
Piekarnik gtéwny

Zuz cie energii el. przez grill.
Informacja podstawowa: Dane na etykietach energetycznych piekarnikdw elektrycznych podaje sie zgodnie z
normg PL-EN 60350-1 / IEC 60350-1. Wartosci te okresla sie przy standardowym obcigzeniu z czynnymi
funkcjami grzejnika gérnego-dolnego i wspomagania nagrzewania wentylatorem (jesli funkcje takie sg
dostepne).
Klase sprawnosci energetycznej okresla sie zgodnie z nastepujacg priorytetyzacja, zaleznie od wystgpowania
odpowiednich funkcji w danym modelu piekarnika. 1-Pieczenie z wentylatorem eco-fan, 2-Pieczenie turbo
powolne, 3-Pieczenie turbo, 4-Grzatki dolna/gérna wspomagane wentylatorem.

** Patrz: Instalacja, strona 12.

Dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez arto$ci podane na etykietkach wyrobu lub w
uprzedzenia w celu poprawy jakosci wyrobu. owarzyszacej mu dokumentacii uzyskano w

arunkach laboratoryjnych zgodnie z
odnosnymi normami. Warto$ci te moga sie
rézni¢ zaleznie od operacyjnych i
srodowiskowych warunkéw pracy danego
wyrobu.

Rysunki w tej instrukcji s schematyczne i
moga sie nieco rézni¢ od danego wyrobu.
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K] Instalacja

Produkt musi zostac zainstalowany przez
wykwalifikowana osobeg i zgodnie z obowigzujacymi
przepisami. W przeciwnym gwarancja zostanie
uniewazniona. Producent nie odpowiada za szkody
wynikte z instalacji i napraw wykonywanych przez
0soby nieupowaznione i moze z tego powodu
uniewazni¢ gwarancje.

Przygotowanie miejsca do instalacji i dostgpu
o sieci elektrycznej to obowigzek klienta.

l ZAGROZENIE:

Urzgdzenie to nalezy instalowac zgodnie z
miejscowymi przepisami dot. Instalacji
gazowych i elektrycznych.

ZAGROZENIE:

Przed zainstalowaniem sprawdz, czy wyréb nie
ma widocznych defektow. elsi ma, nie instalu;
go.

Uszkodzone wyroby zagrazajg Twemu
bezpieczenstwu.

Przed zainstalowaniem

Urzadzenie to przeznaczone jest do zainstalowania w

dostepnych w handlu szafkach kuchennych. Pomiedzy

tym urzadzeniem a $cianami lub meblami kuchennymi
nalezy pozostawi¢ bezpieczny odstep. Patrz: rysunek

(wymiary w mm)

e Powierzchnie zastosowanych syntetycznych
laminatow i lepiszczy musza by¢ odporne na
wysoka temperaturg (minimum 100 °C).

o Szafki kuchenne nalezy ustawi¢ réwno i
przymocowac.

e Jesli pod piekarnikiem jest szuflada, trzeba
pomigdzy nimi zatozy¢ potke.

e Urzadzenie nosi¢ muszg przynajmniej dwie osoby.
Nie instaluj tego urzadzenia w poblizu lodéwek
lub zamrazarek. Wydzielane z tego piekarnika

iepto moze zwigkszy¢ zuzycie energii przez
urzadzenia chtodzace.

Nie podno$ piekarnika za drzwiczki ani za
Klamke.
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esli wyrdb ma uchwyty z drutu, po jego
przesunieciu weisnij je z powrotem w jego
boczne Scianki.
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Instalacja i przytaczenie

e Urzadzenie to nalezy instalowac zgodnie z
miejscowymi przepisami dot. instalacji gazowych
i elektrycznych.

Przytaczenie elektryczne

Przylacz ten wyréb do uziemionego gniazdka/obwodu
zabezpieczonego bezpiecznikiem o odpowiedniej
specyfikacji podanej w tabeli ,Dane techniczne". Zle¢
wykonanie instalacji uziemienia wykwalifikowanemu
elektrykowi, niezaleznie od tego, czy uzywasz
transformatora do zasilania. Firma nasza nie
odpowiada za zadne szkody wynikte z uzytkowania
tego wyrobu bez uziemienia, zgodnie z przepisami
migjscowymi.

ZAGROZENIE:

Wyrdb ten musi byt przytaczony do sieci
elekirycznej przez osobg upowazniong i
wykwalifikowang. Gwarancja na ten wyréb
obowigzuje dopiero po jego prawidtowym
zainstalowaniu.

Producent nie odpowiada za szkody wynike z
instalacji i napraw wykonywanych przez osoby
nieupowaznione.

ZAGROZENIE:
Przewodu zasilajgcego nie mozna klamrowac,
ginac i przyciskac, ani stykac z gorgcymi

czesciami urzadzenia.

Przewody uszkodzone wymienia¢ moze tylko
wykwalifikowany elektryk. Zagrozenie
porazeniem elektrycznym, zwarciem lub
pozarem z powodu niefachowej instalacji!

e Przytaczenie musi by¢ zgodne z przepisami
krajowymi.

e Parametry zasilania musza odpowiada¢ danym
podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.
Tabliczke znamionowg zobaczysz po otwarciu
przednich drzwiczek.

e Przewdd zasilajgcy ten wyréb musi odpowiadad
parametrom podanym w tabeli "Dane
techniczne".

ZAGROZENIE:

Przed podjeciem jakichkolwiek prac przy
instalacji elektrycznej, odtacz to urzgdzenie od
zasilania.

Grozi to porazeniem elektrycznym!

tyczka przewodu zasilajgca musi byt fatwo
dostgpna po zainstalowaniu (nie prowadzi¢
przewodu ponad ptytg kuchenng).

W16z wiyczke przewodu zasilajgcego do gniazdka.

Instalowanie wyrobu

1. Wsun piekamik do szafki, wyréwnaj ustawienie i
zabezpiecz, sprawdzajgc, czy przewod zasilania
nie jest uszkodzony ani nie uwigzt.

Zabezpiecz piekarnik 2 srubkami, jak na rysunku.
Piekarniki z wentylatorem chtodzacym

1 Wentylator chtodzacy
2 Panel sterowania
3 Drzwiczki

Whudowany wentylator chtodzgcy chtodzi zaréwno
szafke do zabudowy, jak i przéd urzadzenia.

entylator chtodzacy nadal pracuje przez 20 -
30 minut nawet po wyfgczeniu piekarnika.
Jesli pieczenie odbywalo sig z
zaprogramowanym timerem piekarnika, po
zakoriczeniu pieczenia wraz z wszystkimi
funkcjami zostanie wytgczony réwniez
wentylator.
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Ostateczne sprawdzenie jego srodka pasek tektury, rowno z pozycjg tacek.

1. Wiz wiyczke do gniazdka i zatgcz bezpiecznik Drzwiczki piekamika zabezpiecz tasma klejacg do
piekarnika. $cian bocznych.
2. Sprawdz funkcje e Nie podno$ piekarnika za drzwiczki ani za klamke.
Przyszly transport Nie stawiaj na nim zadnych przedmiotow i
Zachowaj oryginalne pudio kartonowe na przemieszczaj go W pozycji plonowe;.

piekarnik i transportuj go w nim. Przestrzegaj
instrukcji na pudle. Jesli nie masz oryginalnego o prawdzaj, czy piekarnik nie ulegt w

pudta, zapakuj piekarnik w folie babelkowa lub ransporcie widocznym uszkodzeniom.
gruba tekture i zabezpiecz tasma klejaca.

e Aby zapobiec uszkodzeniu drzwiczek przez ruszt
druciany i tacke z wnetrza piekarnika wt6z do
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Il Przygotowanie

Jak oszczedzac energie

Nastepujace wskazowki pomoga uzytkowac urzadzenie

w sposdb ekologiczny oraz energooszczedny.

e Uzywaj naczyn w ciemnych barwach lub
emaliowanych, co poprawi przeptyw ciepta.

e (Gotujac potrawy wykonuj operacje podgrzewania,
jesli zaleca sig jg w instrukcji obstugi lub
przepisie gotowania.

e Nie otwieraj zbyt czgsto drzwiczek w trakcie

e (ile to mozliwe staraj sig gotowa¢ w piekamiku
wigcej niz jedng potrawe na raz. Mozna gotowac
w dwdch naczyniach obok siebie na ruszcie.

e (otuj potrawy po kolei. Piekarnik bedzie juz
goracy.

e Mozna oszczedzi¢ energie wytgczajgc piekarnik
na kilka minut przed uptywem czasu gotowania.
Nie otwieraj drzwiczek piekarnika.

e Rozmrazaj mrozonki przed gotowaniem.

gotowania. Pierwszy raz
Ustawianie czasu
1 3 4 5 6
| S
o % 8883 | BEB® o
R [ o [
Py i
B A0ad s 4o
Pl Ol v | A4
| I | | | |
i | i | i i
12 11 10 9 8 7
1 Klawisz ZAt./WYt.. Pierwsze czyszczenie
2 Wyswmtlagzlfunkcu . Pewne detergenty lub Srodki czyszczace moga
3 Pole wskaznika czasu biezgcego uszkodzié powierzchnie.
4 Symbol temperatury wewnatrz piekarnika Nie uzywaj agresywnych detergentow,
5 Pole wskaznika temperatury proszku/mleczk:a dlo czyszczenia, ani zadnych
6  Przycisk start/stop gotowania ostrych przedmiotw.
7 Przyciska nastawiania temperatury 1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
8  Symbol boostera (szybkie podgrzewanie) 2. Wytrzyj powierzchnie wyrobu wilgotng Sciereczka
9 Klawisz pl lub gabka i wytrzyj do sucha Sciereczka.
plus .
. Podgrzewanie wstepne
10 Klawisz minus ) ) ) .
11 Klawisz regulac Nagrzewaj urzadzenie przez ok. 30 minut, a potem je
12 Przycisk powrotu do wyswietlania funkcji wyiacz. Przed pienwszym uzyciem nalezy wypalic

1. Przy pierwszym uruchomieniu piekarnika zapala
sie symbol (; dotknij Klawiszy A/ ~v, aby
ustawi¢ godzine.

2. Potwierd? ustawienie, dotykajac symbolu (¥
poczekaj 4 sekundy, niedotykajac zadnych
klawiszy, aby potwierdzic.

e$li biezaca godzina nie jest ustawiona,

skaznik czasu zacznie rosngé/zmieniac sig od
12:00. Aby wskazaé, ze biezgca godzina nie
zostata ustawiona, wyswietli sig symbol ®,
Zniknie dopiero po ustawieniu godziny.

wszelkie pozostatosci po produkeii i warstwy ochronne.

OSTRZEZENIE
Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!

Urzadzenie to nagrzewa sig podczas pracy. Nie
dotykaj gorgcych palnikéw, wewngtrznych
sekciji piekarnika, elementow grzejnych itp.
Zakaz zblizania sig dzieci!

Do wkfadania i wyjmowania potraw z gorgcego
piekarnika zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.
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Piekarnik elektryczny 3. Wybierz najwyzszg moc grilla; patrz Jak
1. Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki do obstugiwac grill , strona 27.

pieczenia i ruszt. 4. Niech piekarnik pracuje przez ok. 30 minut.
2. Zamknij drzwiczki piekarnika. 5. Wylacz grill; patrz Jak obstugiwac grill , strona 27
3. Wybierz po%ij@ ,Static” (Statyczne) trakcie pierwszego uruchomienia przez parg
Piekarnik z grillem godzin moga sie wydzielaé dym i zapach. Jest
1. Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki do o catkiem normalne. Zadbaj o dobrg

pieczenia i ruszt. wentylacje kuchni i pozbadz sig dymu i
2. Zamknij drzwiczki piekarnika. zapachu. Nie wdycha¢ bezposrednio

powstajgcego dymu i zapachu.
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B} Jak obstugiwaé piekarnik

0golne informacje o pieczeniu ciast i
migs oraz o grillowaniu.

OSTRZEZENIE

Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchnil
Urzadzenie to nagrzewa sie podczas pracy. Nie
dotykaj gorgcych palnikéw, wewnetrznych
sekcji piekarnika, elementéw grzejnych itp.
Zakaz zblizania si¢ dzieci!

Do wktadania i wyjmowania potraw z goracego
piekarnika zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.

ZAGROZENIE:

Otwierajac drzwiczki piekarnika zachowaj
ostroznos¢, bo moze ulotnic sig z niego para.
Taka ulatniajgca sig para moze poparzy¢
dtonie, twarz i oczy.

Wskazowki do pieczenia ciasta

e Uzywaj stosownych naczyn metalowych z
powtokami nieprzylegajgcymi, pojemnikow
aluminiowych, lub zaroodpornych form
silikonowych.
Rob najlepszy uzytek z migjsca na potce.
Foremke do pieczenia stawiaj w Srodku potki.
Prze zatgczeniem piekarnika lub grilla wybierz
wiasciwa pozycje potki. Nie zmieniaj pozycji potki,
gdy kuchenka jest gorgca.

e Zamknij drzwiczki piekarnika i nie otwieraj ich.

Wskazowki do pieczenia migsa

e Przyprawienie catych kurczat, indykéw i duzych
porcji migsa, np. sokiem z cytryny ;in czarnym
pieprzem przed pieczeniem podniesie jego
wydajnosc.

e Pieczenia migsa z koscig trwa ok. 15 - 30 minut
dtuzej niz pieczenie takiego samego kawatka bez
kosci.

e Na upieczenie jednego centymetra grubosci
migsa potrzeba ok. 4 do 5 minut.

e Po zakonczeniu pieczenia pozostaw pieczen w
piekarniku na ok. 10 minut. Soki lepiej
rozchodzg sig po catej pieczeni i nie wyciekajg
przy jej krojeniu.

e Ryby nalezy piec na pétce srodkowej lub dolnej
na zaroodpornym talerzu.

Wskazowki do grillowania

Migso, ryby i dréb szybciej rumienig sie, gdy sig je

grilluje, zachowujg mitg kruchosc¢ i nie wysychajg. Do

grillowania szczegolnie nadajg si¢ ptaskie kawatki,

nadziane na szpikulec szasztyki i kietbaski, a takze

warzywa 0 znacznej zawartosci wody, takie jak
pomidory i cebule.

e Rozéz kawatki migsa do grillowania na ruszcie
drucianym lub w foremce do pieczenia z rusztem
drucianym w taki sposéb, aby pokryta nimi
powierzchnia nie wystawata poza grzatke.

e Wsun ten ruszt druciany lub foremke do
pieczenia z rusztem na wybrany poziom w
piekamiku. Jesli grillujesz na ruszcie drucianym,
na dolng pétke wsun foremke do pieczenia na
kapigcy ttuszcz. Aby fatwiej oczySci¢ to naczynie
z tuszczu wlej do niego troche wody.

Zywno$é nie nadajaca sie do
grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania uzywaj

wylgcznie zywnosci, ktéra nadaje sie do
przyrzadzania w wysokich
temperaturach.

Nie wktadaj zywnosci do grilla zbyt
gteboko. Tam jest najgorecej i ttusta
Zywnos¢ moze sie zapalic.

Jak obstugiwac piekarnik elektryczny

Pozycje stelazu (modele z rusztem drucianym)
Wazne jest, aby prawidtowo umieszczaé ruszt druciany
na pétce drucianej. Ruszt druciany trzeba wsadzi¢
pomigdzy potki druciane jak pokazano na rysunku.
Ruszt druciany nie moze opiera¢ sig o tylng Sciang
piekarnika. Aby poprawi¢ wydajnos¢ grillowania,
przesun ruszt druciany do przedniej sekcji stelazu i
ustal go przy pomocy drzwiczek.
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Tryby pracy
Podana tutaj kolejnos¢ trybow pracy moze réznic sig
od ich uktadu dla tego urzadzenia.

1. Grzatki gérna i doina

Zywno$é nagrzewana jest réwnoczesnie od gory i
od dotu. Na przyktad, nadaje sie do ciasta,
ciasteczek oraz ciasta i zapiekanek w foremkach
do pieczenia. Piecz w jednej tylko blasze.

Na ekranie wySwietli sie wtasciwa pozycja potki.
Grzanie dolne/gérne z termoobiegiem

Gorgce powietrze nagrzane grzatkami goma i
dolng jest bardzo szybko réwnomiernie
rozprowadzane w catym piekarniku przez
wentylator. Piecz w jednej tylko blasze.
Termoobie

Gorgce powietrze nagrzane grzatkg tying jest
bardzo szybko réwnomiernie rozprowadzane w
catym piekarniku przez wentylator. Jest to
przydatne do gotowania potraw na réznych
poziomach pétek i w wigkszosci przypadkéw nie
potrzeba wstepnego podgrzewania. Nadaje sie
do pieczenia w kilku blachach na raz.

(Gdy otwarte sg drzwiczki piekarnika, silnik
entylatora nie bedzie dziatac, aby gorace
powietrze pozostato we wngtrzu.

Funkcja "3D"

Dziatajg grzatki dolna i gdrna oraz nagrzewanie z
termoobiegiem. Potrawy pieka sie réwnomiemie i
szybko rumienig. Piecz w jednej tylko blasze.
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Funkcja pizza

Dziatajg grzatka dolna i nagrzewanie z
termoobiegiem. Nadaje sie do pieczenia pizzy.
Full grill+termoobieg

Gorgce powietrze nagrzane duzym grillem jest
bardzo szybko réwnomiemie rozprowadzane w
calym piekarniku przez wentylator. Nadaje sig do
grillowania duzych ilosci migsa.

e Do grillowania pot6z duze lub srednie
porcje na odpowiednio ustawionej potce
pod grzatka grilla.

e Temperaturg nastaw na poziom

maksymalny.

e (0br6é potrawe po uptywie potowy czasu
grillowania.

Full grill

Dziata duzy grill w suficie piekarnika. Nadaje sig

do grillowania duzych ilosci migsa.

e Do grillowania pot6z duze lub srednie
porcje na odpowiednio ustawionej potce
pod grzatka grilla.

e Temperaturg nastaw na poziom
maksymalny.

e (0br6é potrawe po uptywie potowy czasu
grillowania.

Dziata maly grill w suficie piekarnika. Nadaje sie
do grillowania i potraw gratynowanych.
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e Do grillowania pot6z mate lub Srednie
porcje na odpowiednio ustawionej potce
pod grzatka grilla.

e Temperaturg nastaw na poziom
maksymalny.

e (Obro¢ potrawe po uptywie potowy czasu
grillowania.

Gotowanie powolne/Nagrzewanie

wentylatorowe Eco Fan

Aby oszczedzi¢ energie el. mozna uzyé tej funkgji
zamiast pieczenia, ktére wykonatoby sig stosujac
termoobieg w temperaturze z zakresu 160-
220°C. Ale nieco przedtuzy sie czas gotowania.
Czasy trwania pieczenia w odniesieniu do tej
funkeji przedstawiono w tabeli Gotowanie
powolne/Nagrzewanie wentylatorowe Eco Fan.
Grzatka dolna

11.

Pracuije tylko grzatka dolna. Nie nadaje sie do
pizzy ani do rumienienie potrawy od spodu po
upieczeniu.

Utrzymywanie w cieple

12.

Stuzy do utrzymywania potraw gotowych do
podawania przez dtugi okres czasu.
Praca z wentylatorem.

Piekarnik nie jest nagrzewany. Pracuje tylko
wentylator (w Scianie tylnej). Nadaje sig od
powolnego odtajania mrozonek ziarnistych w
temperaturze pokojowej lub studzenia potraw
gotowanych.

1 3 4 5 6
| J—— |
O o O I
O B o I = [ =
! "B aoa@ i A

Pl O v [ ~ | 4 | °C
| I | I | |
i i i 1 i i
12 11 10 9 8 7
Klawisz ZAt./WYt. 9 Klawisz plus
Wyswietlacz funkcji 10 Klawisz minus
Pole wskaznika czasu biezacego 11 Klawisz regulacii
Symbol temperatury wewnatrz piekarnika 12 Przycisk powrotu do wy$wietlania funkcji
Pole wskaznika temperatury
Przycisk start/stop gotowania .
Przyciska nastawiania temperatury >l Symbol CZ%SU gotowanlla
Symbol boostera (szybkie podgrzewanie) ;); + Symbol koncg_l gotowania
{ . Numer funkgji
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- Symbol alarmu

- Symbol zegara

. Symbol blokady klawiszy

: Symbol otwartych drzwiczek

- Symbol boostera (szybkie
podgrzewanie)

: Symbol sondy do pieczenia miesa
: Symbol przerwy w gotowaniu

: Symbol rozpoczecia gotowania

v=§ TV caletes

Tabela funkciji:

Tabela funkcji pokazuje dostgpne funkcje piekarnika i
odpowiadajace im temperatury maksymaine i
minimalne.

1 2
=
= — 3
ik AD— 4
3 / \Ad 5
2 |- L ) (1]
1= 44 B %N—1- 6
L 7
9 8
1 Pozycje potki
2 Grzatka gérna
3 Grzatka grilla
4 Grzejnik boostera
5 Nawiew boostera
6 Utrzymywanie w cieple
7 Grzejnik dolny
8 Pozycja czyszczenia
9 Praca z wentylatorem.

Funkcje réznig sig zaleznie od modelu
piekarnika!

Grzanie
dolne/gére z
termoobiegiem
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Funkcja ,3D" 40-280

dolne

40-220

e wzgledow bezpieczenstwa maksymalny

Zas pieczenia we wszystkich trybach z

yjatkiem utrzymywania w cieple ograniczono
do 6 godzin. W razie przerwy w zasilaniu
program kasuije sig. Trzeba zaprogramowac
piekarnik od nowa.

Przy kazdej regulacji na zegarze migac beda
dnosne symbole.

Biezacej godziny nie mozna nastawic, gdy
piekarnik wykonuje jakas$ funkcje, lub jesli
aprogramowano go do pracy w trybie pot-

automatycznym lub w petni automatycznym.

Nawet jesli piekarnik jest wytaczony, lampka w
jego wnetrzu zapala sig przy otwarciu
drzwiczek.

Jak obstugiwaé piekarnik
1. Aby zablokowac sterowanie dotykowe, dotknij

przycisku @ na ponad 2 sekundy.
» Po wigczeniu piekarnika pojawia sie pierwsza
dostepna funkcja. Gdy wyswietlacz jest w tym trybie,
mozna nastawi¢ czas pieczenia, godzine zakonczenia,
oraz funkcje Booster (szybkie nagrzewanie).

Piekarnik wytaczy sie automatycznie po 20
ekundach, jesli na tym wySwietlaczu nie
yhierze sig zadnych jego ustawien.

Reczne pieczenie poprzez wybranie temperatury
i trybu pracy

Mozesz piec, wybierajgc temperature i funkcje
odpowiednig do dania, recznie kontrolujac czas
pieczenia bez ustawiania go.



1. Po dotknieciu przycisku @ aby otworzy¢
piekarnik, na wy$wietlaczu pojawia sie pierwsza
dostepna funkcja.

2. Wybierz funkcjg, dotykajac klawiszy A/

3. Jedli chcesz zmieni¢ temperature zalecang dla
danej funlgcji, aktywuj pole temperatury, dotykajac
przycisku C. .

» Zamiga symbol C.

4. Ustaw wybrang temperature, dotykajac klawiszy
AN

5. PoMiergi ustawienie temperatury, dotykajac

Klawisz C.

Wstaw naczynie z potrawg do piekarnika.

Jesli temperatura i funkcja sg odpowiednie,

dotknij klawisz # [}, aby rozpocza¢ pieczenie. Na

wySwietlaczu pojawi sie symbol P,

» Piekarnik natychmiast uruchomi sig, wykonujgc

zadang funkcje i bedzie podnosi¢ temperaturg we

wnetrzu az do zadanej wielkosci. Kazdy ze stopni
symbolu temperatury wewnetrznej zapali sig, kiedy

~N o

temperatura bedzie sig zblizata do ustawionej wartosci.

Na wy$wietlaczu Function [Funkcja] pojawiajg sie

dodatkowe aktywne grzatki i zalecana pozycja tacki.

8. Piekarnik nie wylacza si¢ automatycznie w
przypadku pieczenia recznego bez ustawiania
czasu pieczenia. Pieczenie mozesz zakonczyc,

dotykajac ponownie klawisz .
» Piekamik koficzy pieczenie i na wy$wietlaczu
pojawia sie symbol "
9. Aby zamkna¢ piekarnik, dotknij przycisku <D na
ponad 2 sekundy.
Pieczenie o nastawionej godzinie:
Piekarnik moze sig wytaczy¢, jesli wybierzesz
temperature i funkcje odpowiednig do dania oraz
ustawisz czas pieczenia, recznie kontrolujac czas
pieczenia, bez ustawiania jego czasu.
1. Po dotknieciu przycisku @ aby otworzy¢
piekarnik, na wy$wietlaczu pojawia sie pierwsza
dostepna funkcja.
Wybierz funkcje, dotykajgc klawiszy A/~
Jesli chcesz zmieni¢ temperature zalecang dla
danej funlgcji, aktywuj pole temperatury, dotykajac
przycisku C. .
» Zamiga symbol C.
4. Ustaw wybrang temperature, dotykajgc klawiszy
AN
5. Potwiercjz’ ustawienie temperatury, dotykajac
Klawisz C.

w

6. Dotykaj (2, az na wy$wietlaczu pojawi sie symbol
l—)l, aby ustawic czas pieczenia.

7. Ustaw czas pieczenia, dotykajac klawiszy A/~ i
potwierd? ustawienie, dotykajac klawisz (5.

» Po ustawieniu czasu pieczenia symbol [=i

wyswietlac sie bedzie ciagle.

8. Wstaw naczynie z potrawg do piekarnika.

9. Jedli temperatura i funkcja sg odpowiednie,
dotknij klawisz , aby rozpoczaé pieczenie. Na
wyswietlaczu pojawi sie symbol P

» Piekamik bedzie sig nagrzewat az do nastawionej

temperatury i utrzyma jg az do wybranej godziny

zakoniczenia gotowania.

» Piekarnik natychmiast uruchomi sie, wykonujgc

zadang funkcje i bedzie podnosi¢ temperaturg we

wnetrzu az do zadanej wielkosci. Utrzymuje te
temperaturg az do korica ustawionego czasu pieczenia.

Kazdy ze stopni symbolu temperatury wewnegtrznej

zapali sig, kiedy temperatura bedzie sig zblizata do

ustawionej wartosci. Na wyswietlaczu Function

[Funkcja] pojawiaja sie dodatkowe aktywne grzatki i

zalecana pozycja tacki.

10. Po zakoriczeniu pieczenia wyswietli sig ,End”
[Koniec] i odezwie alarm.

11. Aby wylgczyC ten sygnat, nacisnij dowolny przycisk.

» Alarm wytgcza sig, a piec automatycznie koriczy

pieczenie.

Ustawianie zakonczenie pieczenia na pozniejsza

godzine:

Piekarnik wigczy i wylaczy sig automatycznie, jedli

wybierzesz temperature i funkcje odpowiednig do

dania oraz ustawisz czas pieczenia oraz koniec
pieczenia na pdzniejszg godzing, recznie kontrolujac
czas pieczenia, bez ustawiania jego czasu.

1. Po dotknigciu przycisku @ aby otworzyé

piekarnik, na wyswietlaczu pojawia si¢ pierwsza

dostepna funkcja.

Wybierz funkcje, dotykajac klawiszy A/~

Jesli chcesz zmieni¢ temperature zalecang dla

danej funkcji, aktywj pole temperatury, dotykajac

przycisku C. .

» Zamiga symbol C.

4. Ustaw wybrang temperature, dotykajac klawiszy
ANV

5. Potwierc!z’ ustawienie temperatury, dotykajac
Klawisz C.

6. Dotykaj (), a7 na wyswietlaczu pojawi sig symbol
|—)|, aby ustawic czas pieczenia.

7. Ustaw czas pieczenia, dotykajac klawiszy AN
potwierd? ustawienie, dotykajac klawisz (.

w
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» Po ustawieniu czasu pieczenia symbol =]

wyswietlac sig bedzie ciggle.

8. Dotykaj (-, az na wyswietlaczu pojawi sig symbol
—)|, 0znaczajacy koniec czasu pieczenia.

9. Ustaw czas pieczenia, dotykajac przyciskow A\
/N~ i potwierdz ustawienie, dotykajac klawisz ®.

» Po ustawieniu korica czasu pieczenia symbol =

wyswietlac sie bedzie ciggle.

10. Wstaw naczynie z potrawg do piekarnika.

11. Jesli temperatura, funkcja, czas pieczenia ifego

koniec sg odpowiednie, dotknij klawisz } | aby

rozpoczaé pieczenie. Na wyswietlaczu pojawi sig

symbol ’
» Zegar piekarnika automatycznie wylicza godzing
rozpoczecia pieczenia, odejmujac czas trwania
pieczenia od nastawionej godziny jego zakonczenia.
Gdy nadejdzie godzina rozpoczecia pieczenia, wiacza
sie wybrany tryb pracy i piekarnik nagrzewa sig do
nastawionej temperatury. Utrzymuje te temperature az
do korica ustawionego czasu pieczenia. Kazdy ze
stopni symbolu temperatury wewnetrznej zapali sie,
kiedy temperatura bedzie sig zblizata do ustawionej
wartosci. Na wySwietlaczu Function [Funkcja]
pojawiajg sie dodatkowe aktywne grzatki i zalecana
pozycja tacki.
12. Po zakoniczeniu pieczenia wySwietli sig ,End”

[Koniec] i odezwie alarm.
13. Aby wylaczy¢ ten sygnat, nacisnij dowolny przycisk.
» Alarm wylacza sig, a piec automatycznie koriczy
pieczenie.

esli po ustawieniu chcesz anulowag tylko czas)

pieczenia lub czas pieczenia i koniec czasu
pieczenia, musisz zresetowad czas pieczenia.

Ustawianie funkcji Booster (szybkie
nagrzewanie)
Funkgji Booster (szybkie nagrzewanie) uzywa sie, aby

szybciej nagrza¢ piekarnik do nastawionej temperatury.

Funkcji Booster nie mozna wybra¢ w pozycjach

rozmrazania, utrzymywania w cieple i
zyszczenia. W razie przerwy w zasilaniu

ustawienia funkcji Booster kasujg sig.

1. Po ustawieniu temperatury, funkcji, czasu
pieczenia i jego korica dotknij klawisz =4,
» Symbol =0 bedzie wyswietlat sie przez caly czas.
Wigczona jest funkcja Booster (szybkie nagrzewanie).
» Symbol Booster znika, gdy tylko piekarnik osiggnie
nastawiona temperature, i piekarnika wraca do
wykonywania funkcji czynnej przed uruchomieniem
funkcji Booster.
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2. Ponownie dotknij klawisz s&, aby anulowac
funkcje Booster.

» Symbol = znika. Funkcja Booster (szybkie

nagrzewanie) jest wytgczona.

Wylaczanie piekarnika elekirycznego

Dotknij klawisz @ aby wytaczy¢ piekarnik.

Aktywacja blokady przyciskow

Uruchamiajac funkcje blokady przyciskéw, mozna

zapobiec zmianom w ustawieniach piekarnika.

1. Dotykaj (), a7 na wyswietlaczu pojawi sig symbol

» Na wy$wietlaczu pojawi sig ,OFF” [WYL].

2. Nacisnij ~~, aby aktywowa¢ blokade przyciskdw.
» Po wigczeniu blokady przyciskow na wyswietlaczu
pojawi sie ,0On” [Zat.], a symbol & bedzie sig nadal
$wiecit. Potwierd?, dotykajac (2.

Po zalgczeniu blokady przyciskéw przyciski
piekarnika nie dziatajg. W razie przerwy w

zasilaniu blokada przyciskéw nie kasuje sig.

W celu wylaczenia blokady dotknij przycisku
1. ggtykaj . az na wySwietlaczu pojawi sig symbol

» Na wﬂls'wietlaozu pojawi sig ,0n” [Zat].
2. Wylacz blokade przyciskéw, naciskajac klawisz
A\

» Po wylgczeniu blokady przyciskéw pojawi sig ,OFF”.

Potwierd?, dotykajac .
Po zalgczeniu blokady przyciskéw przyciski
piekarnika nie dziatajg. W razie przerwy w

asilaniu ustawienia blokady przyciskéw nie

kasuijg sig.

Ustawianie alarmu czasowego

Poza programowaniem pieczenia zegara w piekarniku
mozna uzy¢ do nastawiania dowolnych ostrzezen lub
przypomnien.

Alarm czasowy nie wptywa na inne funkcje piekarnika.
Uzywa sie go tylko do ostrzegania. Na przyktad
przydaje sie, gdy chce sie obrdcic potrawe w
piekarniku o okreslonej godzinie. Po uptywie
nastawionego czasu odezwie sie alarm dzwigkowy.

1. Dgtykaj £, a7 na wyswietlaczu pojawi sig symbol

Najdiuzszy czas alarmu to 23 godziny i 59
minut.

2. Ustaw alarm, korzystajgc z klawiszy ~~ / ~v.
» Symbol £ bedzie sie nadal $wiecit, a gdy ustawi sie
godzing alarmu, pojawi si¢ na wyswietlaczu.



3. Po uptywie czasu alarmu symbol £ zaczyna miga¢
i odzywa sie sygnat alarmowy.

Wyltaczanie alarmu
1. Dzwigk alarmu rozlega sie przez 2 minuty. Aby
wylgczy¢ alarm, wystarczy nacisng¢ dowolny
przycisk.
» Alarm ucichnie i wySwietli sig biezaca godzina.
Anulowanie alarmu
1. Aby wytaczyé alarm, dotykaj (), az na
wySwietlaczu pojawi sig symbol Iy
2. Nacisnij i przytrzymaj klawisz v, az wyswietli sig
,00:00".
y$wietli sig czas alarmu. Jesli réwnoczesnie
nastawi sig czas alarmu i czas pieczenia,
Swietli sig krotszy z nich.

Zmiana biezacej godziny

1. Raz po raz dotykaj (2, az na wy$wietlaczu pojawi
sie symbol (5.

2. Dotknij klawiszy A~ / ~v, aby ustawic¢ godzine.

3. Potwierdz ustawienie, dotykajgc symbolu ®i
poczekaj 4 sekundy, niedotykajac zadnych
klawiszy, aby potwierdzic.

przypadku zaniku zasilania ustawienia
biezgcej godziny zostajg skasowane. Trzeba je
ustawi¢ na nowo. Biezgcej godziny nie mozna
nastawi¢, gdy uzytkowana jest jakakolwiek
funkcja piekarnika.

Regulacja gtosnosci

1. Gdy piekarnik jest w trybie gotowosci (Standby),
raz po raz dotykaj klawisza ®, azma wyswietlaczu
pojawi sie 'VOL".

2. Naciskajgc klawisze ~~ / ~\ ustaw jeden z
dzwigkdw LO, L1 lub L2.

3. Naciénij Klawisz (& i odczekaj 4 sekundy nie
naciskajac innych klawiszy, aby potwierdzi¢ to
ustawienie.

Nastawianie lampki Eco.

1. Gdy piekamik jest w trybie gotowosci (Standby),
raz po raz dotykaj klawisza (&, a7 na wyswietlaczu
pojawi sig ‘LP".

2. Naciskajgc klawisze o~ /~7 wybierz opcje On
(Zat.) lub ECO.

3. Naciénij Klawisz & i odczekaj 4 sekundy nie
naciskajac innych klawiszy, aby potwierdzi¢ to
ustawienie.

4. Przy ustawieniu na ON (Zat.); gdy w trybie
gotowosci (Standby) i w trakcie pracy otwarte sq
drzwiczki, lampka pali si¢ (ON) ciggle.

5. Przy ustawieniu na ECO; gdy w trybie gotowosci
(Standby) i w trakcie pracy otwarte sg drzwiczki,

lampka zapala si¢ (ON), a po 15 seckundach
gasnie (OFF).
Jedli w trakcie pracy dotknie sig ktéregos klawisza (z

wyjatkiem klawiszy @oraz%ﬂ) lampka zapala sig (ON),
a po 15 seckundach gasnie (OFF).
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Tabela czaséw pieczenia Pieczenie ciast i migs

Podane w tabeli czasy s3 tylko orientacyjne. Pierwsza potka w piekarmiku to pdtka dolna.
Moga sie réznic, zaleznie od rodzaju zywnosci,

jgrubosci, rodzaju i preferencii kulinarnych.

gotowania k., w min

Stek woiowy/ Jeden poziom 25 min. 250/maks,
pieczen wotowa nastepnie 180...
190

15 min. 250/maks,
nastepnie 180...
190

- 25 min. 250/maksy 150 210
nastepnie 180...
190

I T B
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Gotowanie powolne/Nagrzewanie wentylatorowe
Eco Fan

Po rozpoczeciu pieczenia w trybie Gotowanie
powolne/Nagrzewanie wentylatorowe Eco Fan

nie nalezy zmienia¢ temperatury pieczenia.

Nie nalezy otwiera¢ drzwiczek w trakcie
Gotowanie powolne/Nagrzewanie
entylatorowe Eco Fan.

kurczaka

oberzyn

(Coboe lwmposm | o] [ 9 | w | wow |

Wskazowki do pieczenia ciasta

e Jedli ciasto jest zbyt suche, zwigksz temperature
o0 ok. 10 i skro¢ czas pieczenia.

e Jedli ciasto jest wilgotne, uzyj mniej ptynu lub
obniz temperaturg 0 10°C.

e Jedli ciasto jest zbyt ciemne z gdry, umiesc je na
dolnej pdice, obniz temperature i przediuz czas
pieczenia.

e Jedli jest dobrze wypieczone wewnatrz, ale klei
sie na zewnatrz, uzyj mniej ptynu, obniz
temperature i przedtuz czas pieczenia.

Wskazowki przy pieczeniu ciasta

e Jedli ciasto jest zbyt suche, zwigksz temperature
0 ok. 10 i skro¢ czas pieczenia. Nawilz warstwy
ciasta sosem ztozonym z mleka, oleju, jajka i
jogurtu.

e Jedli pieczenie ciasta trwa zbyt dtugo, sprawdz
czy grubo$¢ przygotowanego ciasta nie
przekracza gtebokosci blachy.

e Jedli gora ciasta brazowieje, ale dolna czgs¢ nie
jest upieczona, sprawdz, czy na dnie ciasta nie
ma zbyt wiele uzytego dom pieczenia sosu. Aby
ciasto brazowiato rownomiernie postaraj sie
rozprowadzi¢ sos rowno pomiedzy warstwami i
gorg ciasta.

Piecz ciasto zgodnie z trybem i temperaturg

0 podanymi w tabeli gotowania. Jesli dot nadal
nie dos¢ sie zabrazowit, nastgpnym razem
umies¢ ciasto na dolnej pétce.

Wskazowki przy gotowaniu jarzyn

o Jesli potrawa warzywna puszcza soki i zbytnio
wysycha, gotuj ja w garmnku z pokrywkg zamiast
blachy. Zamknigte naczynia zatrzymuijg sok z
potrawy.

e Jesli potrawa warzywna nie udusita sig, najpierw
ugotuj te warzywa lub przegotuj je jak potrawg z
puszki i wsadz do piekarnika.

Jak obstugiwac grill

OSTRZEZENIE
Zamykaj drzwiczki na czas grillowania.
Mozna sig poparzy¢ od gorgcych powierzchni!

Wiaczanie grilla

1. Po dotknigciu przycisku @ aby otworzy¢
piekarnik, na wyswietlaczu pojawia sig pierwsza
dostepna funkcja.

2. Dotknij klawiszy AV ~v), aby wybrac potrzebng
funkcje grillowania.
Jesli chcesz zmieni¢ temperature zalecang dla
danej funlgcji, aktywuj pole temperatury, dotykajac
przycisku C. .

» Zamiga symbol C.
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4. Ustaw wybrang temperature, dotykajac klawiszy » Piekarnik koriczy grillowanie i na wyswietlaczu

NNV o _ pojawia sig symbol Il
5. PotwierdZ ustawienie temperatury, dotykajac -
Wawisz C Wytaczania grilla
6. Jedli temperatura i funkcja sa odpowiednie, 1. Aby zamknac piekarnik, doti praycisku (D na
. ) ’ || . ) ponad 2 sekundy.
dotknij klawisz P 1i, aby rozpoczac grillowanie. Na
wySwietlaczu pojawi sie symbol P, Zywnos¢ nie nadajaca sig do
» Piekarnik natychmiast uruchomi sie, wykonujac grillowania stwarza zagrozenie
zadang funkcje i bedzie podnosi¢ temperaturg we pozarowe. Do grillowania uzywaj
wnetrzu az do zadanej wielkosci. Kazdy ze stopni wytgcznie zywnosci, ktéra nadaje sig do
symbolu temperatury wewnetrznej zapali sig, kiedy przyrzadzania w wysokich
temperatura bedzie sig zblizata do ustawionej wartosci. temperaturach.
Na wy$wietlaczu Function [Funkcja] pojawiajg sie Nie wktadaj zywnosci do grilla zbyt
dodatkowe aktywne grzatki i zalecana pozycja tacki. gteboko. Tam jest najgorecej i ttusta
7. Grillowanie mozesz zakoriczy¢, dotykajac Zywno$¢ moze sie zapalic.

ponownie klawisz } )

Tabela czasow pieczenia przy grillowaniu
Grillowanie na grillu elektrycznym

25..30 min.
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[] Czyszczenie 1 konserwacja

Informacje ogolne

Okres uzytkowania tego wyrobu przedtuzy sie, a
problemy stana sig rzadsze, jesli wyrdb ten czysci sie
w regularych odstepach czasu.

ZAGROZENIE:

Przed konserwacja i czyszczeniem, odtgcz
piekarnik od sieci.

Grozi to porazeniem elektrycznym!

ZAGROZENIE:

Przed czyszczeniem piekarnika odczekaj, az
ostygnie.

Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchnil

e Po kazdym uzyciu doktadnie oczy$¢ ten wyrob.
Dzigki temu tatwiej bedzie usuwac pozostatosci
pieczenia, unikajac tym samym ich zapalenia sie
na nastepnym uzyciem piekarnika.

e Do jego czyszczenia nie potrzeba zadnych
specjalnych srodkdw czyszczacych. Wyrdb ten
czysci sie migkka Sciereczkg lub gabka i cieptg
wodg z mydtem w plynie, i wyciera suchg
Sciereczka.

e  Pamietaj, aby zawsze starannie wyciera¢
nadmiar ptynu po czyszczeniu i natychmiast
wyciera¢ wszystko, co sig rozleje.

e Do czyszczenia powierzehni i klamki ze stali
nierdzewnej nie uzywaj Srodkéw czyszczacych
zawierajgcych kwas lub chlorek. Czgsci te
wyciera sie do czysta migkka Sciereczka z
detergentem w ptynie (nie w proszku), najlepiej
ruchami w tym samym kierunku.

Pewne detergenty lub srodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnie.

Nie uzywaj agresywnych detergentow,
proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych
ostrych przedmiotow.

Do czyszczenia tego urzadzenia nie uzywaj
urzadzen parowych, poniewaz moze to
powodowag porazenie pradem.

Czyszczenie panelu sterowania
Panel sterowania i pokretta czy$ci sig wilgotng
Sciereczkg i wyciera do sucha.

Nie zdejmuj przyciskéw/pokretet do
zyszczenia panelu sterowania.
Mozesz uszkodzié¢ panel sterowania!

Czyszczenie piekarnika

Aby oczyscié¢ sciang boczna

1. Wyjmij przednig sekcje stelaza bocznego
wyciggajac go w przeciwnym kierunku do Sciany
bocznegj.

2. Catkiem wyjmij stelaz ciggnac go do siebie

Sciany Katalityczne

Sciany bocnze, lub tylko sciana tylne, wnetrza
piekarnika moga by¢ pokryte emalig katalityczn.

Tych katalitycznych scian piekarnika nie trzeba czyscic.
Porowata powierzchnia tych scian czy$ci sie sama
pochtaniajac i przeksztatcajac odpryski ttuzczu (na pare
i dwutlenek wegla).

Czyszczenie drzwiczek piekarnika
Drzwiczki piekarnia czysci sie migkka Sciereczka lub
gqbka i ciepta wodg z mydtem w plynie, | wyciera
sucha $ciereczka.
Do czyszczenia drzwiczek piekarnika nie
uzywaj zadnych szorstkich srodkow
zyszczacych ani skrobaczek metalowych.
Moga porysowa¢ powierzchnig i zniszczy¢
szybe.

zyba w drzwiczkach przednich powleczona
jest tatwym do czyszczenia materiatem. Nie
uzywaj ostrych iszorstkich Srodkéw
czyszczacych, twardych skrobaczek
metalowych, ani myjek czy wybielaczy do
czyszczenia szyby w drzwiczkach przednich,
poniewaz mogg porysowac jej powierzchnie.
Moze to uszkodzié¢ powtoke.

Przenoszenie drzwiczek piekarnika.
1. Otworz drzwiczki przednie (1).
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2. Otworz zacisk w obudowie zawiasu (2) po prawej i
lewej stronach drzwiczek przednich przyciskajac je
ku dotowi, jak pokazano na rysunku

1 2 3
1 Drzwiczki przednie
2 Zawias
3 Piekarnik

1 2 3

3. Przesun drzwiczki przednie w pét drogi.

4. Zdejmij drzwiczki przednie ciggnac je ku gorze aby
uwolni¢ je z prawych i lewych zawiasow.

Kroki procesu wyjmowaniu drzwiczek powtarza
ie w odwrotnej kolejnosci przy ich zakfadaniu.

Przy zakladaniu drzwi z powrotem nie zapomnij

zamkngC zacisk w obudowie zawiasu.

Wyjmowanie szyby w drzwiczkach

Szklang szybe z drzwiczek piekarnika mozna wyjaé do

czyszczenia.

Czyszczenie wewnetrznej szyby w drzwiczkach:

1. Po wyjeciu drzwiczek piekamika wykonaj
nastepujgce czynnosci:

30/PL

Obudowa zawiasu
Szyba zewngtrzna
Szyba wewnetrzna
Szyba srodkowa
topatka

Kotek

Gniazdo kotka

Jak pokazano na ilustracji lekko podnies szybe

Srodkowg (4) w strong A przy pomocy fopatki (5)

az ustyszysz "kliknigcie" i wyciagnij ja w strong B.

3. Nastepnie oczys¢ powierzchnig szyby wewngtrznej
(3). Nie trzeba wyjmowac jej z jej miejsca.

4. Po oczyszczeniu szyby zewnetrznej (2) pierwsza
czynno$cig w celu ztozenia drzwiczek jest
ponowne zatozenie szyby srodkowej (4).

5. Najpierw wiéz spdd ptyty Srodkowej (4) w

obudowe zawiasu (1). Nastepnie popchnij kotki

boczne szyby Srodkowej (4) w strong obudowy (7)

az ustyszysz "Kliknigcie".

Wymiana lampki w piekarniku

N N O o~

ZAGROZENIE:
Aby unikng¢ zagrozenia porazeniem
elektrycznym, zanim wymienisz lampke

upewnij sie, ze piekarnik jest odtgczony od
sieci zasilajgcej i ze ostygt.
Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!

Lampka w piekarniku to specjalna zaréwka

dporna na temperatury do 300 °C. Patrz
Dane techniczne, strona 11, w ktérych podano
szczegoly. Lampki do piekarnika mozna naby¢
u autoryzowanego przedstawiciela serwisu.

Lampka moze by¢ umieszczona gdzie indziej
niz na rysunku.

Jesli w piekarniku jest lampka okragta:
1. Odtgcz piekarnik od sieci zasilajgcej.



2. Odkrec szklang pokrywe, przekrecajac ja w lewo,

3. Wyjmij lampke z piekarnika przekrecajac jg w lewo

i wymien ja na nowa.
4, 7aldz szklang pokrywe.
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Rozwiazywanie probleméw

W czasie pracy piekarnik wydziela pare.
o Ulatnianie sie pary w trakcie pracy jest normalnym zjawiskiem. >>> To nie jest awaria.
Przy nagrzewaniu i studzeniu urzadzenia stychaé metaliczne odglosy.
*  Podgrzewane czesci metalowe moga sig rozszerzaé i wydawac diwigki. >>> To nie jest awaria.
Produkt nie dziala.
o Bezpiecznik uszkodzony lub zadziatat. >>> Sprawdz bezpieczniki w skrzynce bezpiecznikowej, W
razie potrzeby wymien je lub zatacz.
e Piekarnik nie jest przytaczony do (uziemionego) gniazdka. >>> Sprawd? kontakt wtyczki.
Nie Swieci lampka w piekarniku,
o Lampka w piekarniku jest uszkodzona. >>> Wymieri lampke w piekarniku.
o Brak zasilania. >>> Sprawd?, czy jest prad Sprawd? bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymien je lub zatgcz.
Piecyk nie grzeje.
o Pokretlo funkgji i/lub temperatury nie s ustawione >>> Ustaw funkcje i temperature
pokrettami/klawiszami funkcji i/lub temperatury.
o Brak zasilania. >>> Sprawd?, czy jest prad Sprawd? bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymien je lub zatgcz.
esli pomimo postgpowania wedtug instrukcji z
ego rozdziatu problem pozostaje, skonsultuj
ig z autoryzowanym agentem serwisowym lub

sprzedawca piekarnika. Nie prébuj samemu
naprawiac zepsutego piekarnika.
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BEKO S.A, ul. Cybernetyki 7B, 02 -677 Warszawa
www.beko.pl e-mail: serwis@beko.com.pl, fax 22 321 0 691

INFOLINIA 222 50 14 14

Podpis i pieczeé instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu
urzadzen gazowych lub piyt i piekarnikow elekirycznych

Aby otrzymac wiecej informacji dotyczacych serwisu np. gdzie kupi¢ czesci
zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowa www.beko.pl i
wybraé zakiadke serwis.

Prosze zarejestruj swoje urzadzenie na www.beko.pl, a otrzymasz
dodatkowe korzysci (szczegoty na stronie internetowej)

WARUNKI GWARANCJI BEKO S.A.

BEKO spdika akeyjna z siedziba w Warszawie (02 -677), przy ulicy Cybernetyki 7b, wpisana do rejestru

przedsiebiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xill Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, pod numerem: 0000078147 (dalej ,.BEKO") udziela
gwarancii jakosci (dalej: ,Gwarancja”) na wprowadzone przez BEKO do obrotu na terenie Polski produkty
marki BEKO (dalej: ,Urzadzenia”) osobom, ktdre nabyly te produkty (,U2ytkownik”) na nastepujacych

warunkach:

I. ZAKRES OCHRONY.

1. BEKO gwarantuje, ze Urzadzenie zakupione przez Uzytkownika jest wolne od wad produkeyjnych fub
materiatowych, powstalych z przyczyn tkwiacych w tym Urzgdzeniu (dalej: ,Wada”), ktdre ujawnig sie
w ciggu terminu okreslonego w czesci W niniejszych Warunkéw Gwarancji (dalej: ,Okres

Gwarancyjny”).

2. W razie ujawnienia si¢ Wady Produktu w trakcie Okresu Gwarancyjnego, zostanie ona usunigta na
koszt BEKO w sposob uzalezniony od wiasciwosci wady, na zasadach i w zakresie okreslonym w

niniejszych Warunkach Gwarancji.

3. BEKOQ zobowigzuje sie do usuniecia Wady poprzez dokonanie nieodpiaine] naprawy lub wymiany
Urzgdzenia, badz tez reklamacja zgloszona na podstawie niniejszych Warunkdw Gwarancji zostanie

rozpoznana w inny sposdb uzgodniony przez BEKO i Uzytkownika.
4. Udzielona gwarancja jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Il. CZAS TRWANIA GWARANCJI.

1. Okres Gwarancyjny wynosi 24 miesiace liczac od daty zakupu Urzadzenia przez pierwszego

Uzytkownika, z zastrzezeniem wynikajacym z punktu 2 ponizej.

2. Udzielona gwarancja nie obejmuje Urzadzen zakupionych péZniej niz 36 miesiecy liczac od daty
produkcji Urzadzenia zgodnie z numerem seryjnym znajdujacym sie na tabliczce znamionowej

Urzgdzenia,
3.
HI. PROCEDURA ZGLOSZENIA REKLAMACYJNEGO.

1. Wady Urzadzenia ujawnione w Okresie Gwarancyjnym bedg usuwane pod warunkiem przedstawienia
przez Uzytkownika dowodu zakupu tego Urzadzenia zawierajgcego oznaczenia niezbedne do jego

identyfikacji ( model, date zakupu).

2. W przypadku zgloszenia wad Urzadzen, kldre wymagajg fachowsj instalacii do sieci elekiryczngj lub
gazowsej (tj.: kuchnie, plyty grzewcze i piekamiki elektryczne)realizacja uprawnien z Gwarancji
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uzalezniona jest od przedstawienia przez Uzytkownika dowodu, na ktérym widniejg dane instalatora
oraz jego numer uprawnien elektrycznych lub gazowych.

3. Uprawnienia wynikajace z niniejszych Warunkéw Gwarancji mogg by¢ zrealizowane przez Uzytkownika
wytacznie w  Autoryzowanych Punktach Serwisowych BEKO (dalej: ,, Serwis”) po uprzednim dokonaniu
zgtoszenia na Infolinii BEKO  pod numerem telefonu: 222 50 14 14. Lista wszystkich lokalizacji Serwisu
dostepna jest na stronie internetowej BEKO  www.beko.pl

4. Urzadzenie do zabudowy meblowej powinno by¢ udostepnione do naprawy przez Uzytkownika fub
Sprzedawce w sposdb umozliwiajacy przystapienie do jego naprawy przez pracownikéw Serwisu Beko.

5.  Wady Urzadzenia beda usuniete w terminie 21 dni od daty zgtoszenia Wady na Infolinii BEKO.

8. Jezeli czed¢ zamienna wymieniana w ramach uprawnien wynikajacych z niniejszych Warunkéw
Gwarancji Urzadzenia jest sprowadzana z zagranicy, termin naprawy, o ktdrym mowa w punkcie 5
powyzej, moze ulec wydhuzeniu jed nak, nie wiecej niz do 30 dni liczac odpowiednio od daty zgtoszenia
Wady na Infolinii BEKO. BEKO zastrzega, ze w wyjatkowych przypadkach, gdy Wada nie wplywa na
funkcjonowanie Urzadzenia, dopuszczalne jest przekroczenie terminu 30 dni opisanego w zdaniu
poprzedzajacym, jednak nie wiecej niz o 30 kolejaych dni. O kazdorazowym przekroczeniu terminu
usuniecia Wady ponad terminy okreslone w punkcie 5 powyzej, Uzytkownik zostanie poinformowany
przez BEKO.

7. Pousunieciu Wady, Urzadzenie zostanie dostarczone Uzyt kownikowi na koszt BEKO.

V. WYLACZENIA.
1. Warunkiem skorzystania z niniejszych Warunkéw Gwarancji jest:
a. uzytkowanie Urzadzenia zgodnie z Instrukcjg Obstugi dotaczona do tego Urzadzenia i jego
przeznaczeniem, jak réwniez odpowiednia konserwacja Urzadzenia;
uzytkowanie w warunkach indywidualnego gospodarstwa domowego.
stosowanie osprzetu zalecanego przez producenta;
brak ingerencji w Urzadzenie przez osoby do tego nieupowaznione;
brak ingerencji w tabliczke znamionowag z numerem seryjnym Urzadzenia.

Qoo

2. Udzielona przez Beko Gwarancja nie obejmuje:

a.  wad powstalych z przyczyn innych niz tkwigce w Urzadzeniu;

b. czynnosci przewidzianych w Instrukcji Obstugi, do wykonania ktdrych zobowigzany jest Uzytkownik
Urzadzenia we wlasnym zakresie i na swoj koszt, w tym: inst ruktaiu dotyczacego obstugi
Urzadzenia, ins talacji oraz regulacji urzadzenia gazowego (w tym ustawienia plomienia
oszczednosciowego palnikow, wymiana dysz itp.);

c. usterek powstatych w wyniku nieprawidiowego lub niewtasciwego uzytkowania, niedba  Istwa,
przypadkowego uszkodzenia Urzadzenia, nieodpowiedniego napigcia pradu lub dokonania
jakichkolwiek zmian, ktore maja wplyw na niewtasciwe dzialanie Urzadzenia, i ktore naprawiane
byty przez osoby nieupowaznione, uzywania instalacji niezgodnych z odpo wiednimi Polskimi
Normami i innych niz wymienione w Instrukeji Obstugi Urzadzenia;

d. uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych, korozji, innych uszkodzen spowodowanych
dziataniem lub zaniedbaniem Uzytkownika lub powstatych na skutek dziatania sit zew netrznych {do
ktérych zalicza sie w szczegélnosci wytadowania atmosferyczne, skoki napiecia, wszystkiego
rodzaju awarie domowej instalacji wodno-kanalizacyjnej, itp.), a takze powstatych na skutek
przedostania sig zanieczyszczen {ub ciat obcych do Urzadzenia.

e. elementdw ze szkia oraz plastiky;

f.  odbarwien Urzadzenia lub poszczegdinych jego czesci;

g. usterek powstalych w wyniku niewlasciwego montazu Urzadzenia w zabudowie meblowej,
niezgodnego z Instrukcja Obstugi Urzadzenia lub innymi wytycznymi dotyczacymi montazu sprzetu
w zabudowie meblowej okreslonymi przez Producenta;

h. usterek powstatych na skutek przechowywania i uzytkowania Urzadzenia w warunkach, ktdre sg
niezgodne z normalnymi  warunkami domowymi okreslonymi wymaganiami powszechnie
obowigzujgcych przepiséw prawa i odpowiednich Polskich Norm.

V. POZOSTALE POSTANOWIENIA.

Niniejsze warunki gwarancji maja zastosowanie do Urzadzen zakupionych od dnia 25.12.2014 r. Gwarant
oswiadcza, ze niniejsza Gwarancja jest udzielana Uzytkownikowi dodatkowo i nie wylgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wa dy

rzeczy sprzedanej na podstawie Kodeksu cywilnego.
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Najprej preberite ta priroénik za uporabo.

Spostovani kupec,

Hvala, da ste se odlogili za izdelek znamke Beko. Upamo, da boste z izdelkom, ki je bil proizveden z najsodobnej$o
tehnologijo visoke kakovosti, dosegli najboljSe rezultate. Zato pred uporabo izdelka pozorno preberite celoten priroénik
za uporabo in vse ostale prilozene dokumente ter jih shranite za uporabo v prihodnje. V primeru, da napravo
posredujete naprej, priloZite tudi prironik za uporabo. UpoStevajte vsa opozorila in informacije v priroéniku za
uporabo.

Priro¢nik za uporabo se lahko nanasa tudi na druge modele. Razlike med modeli so navedene v priroCniku.

Pomen simbolov

V priro¢niku za uporabo se pojavijo nasledniji simboli:

Opozorila na nevame situacije, ki lahko
! ogrozijo vase Zivljenje in lastnino.

Pomembne informacije in napotki o
uporabi.

Opozorilo na elektriéni udar.

b

Opozorilo na nevamost pozara.

ft Opozorilo na vro&e povrsine.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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n Pomembna navodila in opozorila za varnost in okolje

To poglavje vsebuje varnostna
navodila, s katerimi boste preprecili
nevarnosti telesnih poskodb in

Elektricna varnost
e (e je naizdelku napaka, ga ne
smete uporabljati, razen Ce ga

poskodb lastnine. NeupoStevanje teh
navodil bo razveljavilo vse garancije.

SploSna varnost

4/SL

Otroci, stari 8 let ali veC in osebe
Z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzornimi ali dusSevnimi
sposobnostmi, brez izkusen; ali
znanja lahko napravo uporabljajo,
samo Ce jih nadzoruije ali jih je o
varni uporabi naprave in z njo
povezanimi nevarnostmi poucila
0seba, ki je odgovorna za njinovo
varnost.

Otroci naj se ne igrajo z napravo.
Otroci naj naprave ne Cistijo in
vzdrzujejo brez nadzora.
Namestitev in popravila sme
opravljati samo pooblascen
serviser. Proizvajalec ni
odgovoren za poSkodbe, ki
nastanejo zaradi poseganja
nepooblascenih oseb in lahko
razveljavijo garancijo. Pred
namestitvijo pozorno preberite
navodila.

Naprave ne upravljajte, e je
okvarjena ali ima kakrsnekoli
vidne poSkodbe.

Po vsaki uporabi se prepricajte,
da so gumbi za funkcije izdelka
izKlopljeni.

popravi pooblas¢ena servisna
sluzba. Nevarnost elektricnega
udara!

|Izdelek prikljuCite samo na
ozemljeno vtiCnico/napeljavo z
napetostjo in zascito, kot je
doloCeno v poglavju "Tehnicne
specifikacije”. Ozemljitev naj
namesti usposobljen elektriCar, ko
uporabljate napravo z ali brez
transformatorja. NaSe podjetje ni
odgovorno za kakrsne koli tezave,
nastale zaradi izdelka, ki ni
ozemljen v skladu z lokalnimi
predpisi.

Izdelka nikoli ne perite tako, da bi
po njem prsili ali polivali vodo!
Nevarnost elekiricnega udara!
Nikoli se ne dotikajte vtica z
mokrimi rokami! Nikoli ne izvlecite
kabla tako, da bi drzali za kabel,
vedno drzite za Vtic.

lzdelek je treba med
namescanjem, vzdrzevanjem,
ciscenjem in popravilom odklopiti.
Ce je napajalni kabel izdelka
poskodovan, ga mora proizvajalec,
serviser ali podobno usposobljena
oseba zamenjati, da ne pride do
nevarnosti.



Naprava mora biti namescena
tako, da jo je mogoCe popolnoma
odklopiti z elektricnega omrezja.
Odklop je treba izvesti tako, da
izvleCete Vtic, ali s pomocjo
stikala, vgrajenega v fiksno
elektriCno napeljavo, v skladu z
gradbenimi predpisi.

Med uporabo se zadnja stran
pecice segreje. Zagotovite, da
elektriCna povezava ne pride v
stik z zadnjo stranjo, saj se lahko
prikljucki poSkoduijejo.

Pazite, da se napajalni kabel ne
zatakne med vrata pecice in okvir,
prav tako pa ga ne speljite Cez
vroCe povrsSine. V nasprotnem
primeru se lahko izolacija kablov
stopi in se vname, kar lahko
povzroCi kratek stik.

Vsa dela na elektricni opremi in
sistemih sme opravljati samo
pooblasCeno strokovno osebje.

V primeru okvar izklopite napravo
in jo izkljuCite iz napajanja. Zato
izklopite varovalko doma.
PrepriCajte se, ali zmogljivost
varovalke ustreza napravi.

Varnost izdelka

Naprava in dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Previdno, ne
dotikajte se segretih elementov.
Preprecite dostop otrokom,
milajSim od 8 let, oziroma otroke v
blizini naprave stalno nadzoruijte.

Naprave ne uporabljajte, Ce je
vasa presoja ali koordinacija
zmanj8ana zaradi vpliva alkohola
in/ali drog.

Ko v jedeh uporabljate alkoholne
pijaCe, bodite zelo pozorni.
Alkohol pri visokih temperaturah
izhlapi in lahko povzroCi pozar, saj
se lahko ob stiku z vroCimi
povrSinami vname.

V blizino naprave ne postavljajte
vnetljivih materialov, saj se
stranice med uporabo lahko
segrejejo.

Naprava se med uporabo segreje.
Previdno, ne dotikajte se segretih
elementov v notranjosti pecice.
Ne blokirajte zraCnih odprtin.

V pecici ne segrevajte zaprtih
ploCevink in steklenih kozarcev.
Tlak, ki nastane v
ploCevinki/kozarcu, lahko povzro€i
eksplozijo.

Neposredno na dno pecice ne
odlagajte pekacev, posod ali
aluminijaste folije. Nakopic¢enje
toplote bi lahko poSkodovalo dno
pecice.

Za CiSCenje stekla vrat peCice ne
uporabljajte mocnih abrazivnih
Cistil ali ostrih kovin, saj lahko
opraskajo povrsino ali unicijo
stekla.

Za CiSCenje naprave ne
uporabljajte parnih Cistilnikov, saj
lahko povzroCijo elektriCni udar.
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e Mrezno reSetko in pekac pravilino
namestite na mrezne police
Pomembno je, da reSetko in/ali
pekac pravilno namestite na
polico. ReSetko ali pekac potisnite
med 2 vodili in se prepriCajte, da
je dobro namescen, preden nanj
naloZite jedi (prosim, glejte
naslednjo sliko).

¢ Ne uporabljajte naprave brez
stekla na sprednjih vratih ali Ce je
steklo razbito.

e Drzalo pecice ni namenjeno
suSenju brisaC. Na drzalo ne
obesite brisaCe, rokavic ali
podobnih izdelkov iz blaga, ko
funkcija zara deluje ob odprtih
vratcih.

e Ko v vroco pecico vstavljate ali iz
nje odstranjujete jedi, vedno
uporabljajte rokavice odporne na
toploto.

e Preden zamenjate lucko, se
prepricajte, da je naprava
izkljuCena, da preprecite
nevarnost elektricnega udara.

6/SL

Za pozarno zanesljivost naprave;

PrepriCajte se, da je vtic
prikljucen v vticnico, da ne pride
do nastanka isker.

Ne uporabljajte poskodovanega ali
prerezanega kabla ali
podaljSevalnih kablov, temvec
uporabljajte samo originalni kabel.
Prepriajte se, da na vticnici, na
katero je prikljuCena naprava, ni
tekoCine ali viage.

Namen uporabe

Naprava je namenjena uporabi v
gospodinjstvu. Uporaba v
komercialne namene ni dovoljena.
Naprava je namenjena le kuhanju.
Ne uporabljajte je v druge
namene kot na primer gretje.
Naprave ne uporabljajte za gretje
kroznikov pod zarom, na rocaje
ne obeSajte brisac ali krp za
posodo itd., prav tako je ne
uporabljajte v grelne namene.
Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo nastalo zaradi
neustreznega namena uporabe ali
nepravilne uporabe.

Enoto lahko uporabljate za
odtajanje, pecenje, peCenje mesa
in peCenje mesa na zaru.

Varnost otrok

Dostopni deli se lahko med
uporabo segrejejo. Otroci naj se ji
zato ne priblizujejo.

Embalazni material je lahko
nevaren za otroke. Otroci naj se



embalaznemu materialu ne
priblizujejo. Vse dele
embalaznega materiala odstranite
v skladu z okoljskimi standardi.
ElektriCne naprave so nevarne za
otroke. Otroci naj se ne
priblizujejo napravi med njenim
delovanjem in ne dovolite, da bi
se igrali z njo.

Nad napravo ni dovoljeno hraniti
predmetov, po katerih lahko
sezejo otroci.

Ko so vratca odprta, na njih ne
polagajte tezkih predmetov in ne

dovolite, da bi na njih sedeli otroci.

To bi lahko povzroCilo, da se
pecica prevrne ali da se vratni
zgibi poSkodujejo.

Ostranjevanje stare naprave
Skladnost z direktivo OEEO in odstranjevanjem
odpadnih izdelkov:

Izdelek je v skladu z direktivo EU OEEQ (2012/19/EU).
|zdelek vsebuje simbol za razvrstitev odpadne
elektricne in elektronske opreme (OEEQ).

Izdelek je bil izdelan z visokokakovostnimi sestavnimi
deli in materiali, ki jih je mogoCe ponovno uporabiti in
S0 primerni za recikliranje. OdsluZenega odpadnega
izdelka ne odlagajte z obiCajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na center za zbiranje in
recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. Za
informacije o teh centrih za zbiranje se obrnite na
lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:

Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo EU RoHS
(2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

Odstranjevanje embalaze

e EmbalaZa je nevarna za otroke. Embalazo hranite
na varnem, stran od otrok. Embalazni material
izdelka sestoji iz reciklaznih materialov.
Odstranite jih v skladu s pravili za odstranjevanje
reciklaznih odpadkov. Ne odstranjujte jih z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.
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7 Splosne informacije
Pregled

\

1 Nadzorna plo3ca 6 Motor ventilatorja (za jekleno plo$co)
2 MreZna polica 7 Lucka
3 Pekac 8 Zgorniji grelni element
4 Rocaj 9 PoloZaji polic
5
4 5 6
i
1 i"i"H «
iH | BHH >
g iari
~ 4]
I l l
i 1 i i
12 11 10 9 8 7
1 Gumb VKLOP/IZKLOP 7 Klavesa pre nastavenie teploty
2 Zaslon funkcij 8 Simbol pospedevalnika (hitro predsegrevanie)
3 Indikator tekocega Casa 9 Gumb za plus
4 Simbol notranje temperature pedice 10 Gumb za minus
5 Indikator temperature 11 Gumb za nastavitev
6 Klavesa pre spustenie / zastavenie varenia 12 Klavesa navrate na funkény displej
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Vsebnost embalaze

PriloZeni pripomocki se lahko razlikujejo glede
na model proizvoda. Va$ proizvod morda ne

sebuje vseh pripomockov, ki so opisani v
navodilih.

—_

Navodila za uporabo

2. Globok peka¢
Uporablja se za pecivo, velike peCenke, socne
jedi in za zbiranje maStobe med pecenjem.
3. Pekat za pecivo
Uporablja se za sladice kot so piskoti in pecivo.
4. Mrezna reetka

Uporablja se za prazenje, z njim pa tudi lahko
postavite jed, ki jo boste pekli, praZili ali kuhali v

narastkih na Zeleno polico.

Mrezno reSetko in peka¢ pravilno namestite
na iztegljive police

S pomoagjo iztegljivih polic lahko brez teZav
namestite in odstranite pekace in mrezno reSetko.
Ko uporabljate pekac in mrezno reSetko skupaj z
iztegljivimi policami, se prepriCajte, da so zatici

na zadnji strani iztegljive police namesCeni proti
robovom mrezZne reSetke in pekaca.
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Tehnic¢ne specifikacije

Varovalka

Dolzma kabla

595 1
Glavna petica

Elektncna poraba 7ara
Osnove: Podatki na energijski oznaki elektrine peCice so v skladu s standardom EN 60350-1 / IEC 60350-
1. Vrednosti so doloGene pri obi¢ajni obremenitvi s spodnjim-zgornjim grelnikom ali funkcijami
ventilacijskega segrevanja (Ge so na voljo).
Razred energijske ucinkovitosti je doloCen v skladu z naslednjo prednostjo, glede na to, Ce ima naprava
ustrezne funkcije ali ne. 1-Kuhanje z eko-ventilatorjem, 2-Turbo pocasno kuhanje, 3-Turbo kuhanje, 4-
Zgornje/spodnije ventilacijsko segrevanje, 5-Zgomije in spodnje segrevanje.

** Glejte. InStalacija, stran 11.

ehniéne specifikacije se lahko spremenijo rednosti navedene na oznakah izdelka ali v
brez predhodnega obvestila v namene drugih priloZenih dokumentih so pridobljeni v
izboljSave kakovosti izdelka. laboratorijskih pogojih pod ustreznimi

- - — standardi. Glede na pogoje delovanja in
Podatki navedeni v tem prirocniku so okoliske pogoje naprave, se te vrednosti lahko
emonstrativni in morda popolnoma ne razlikujejo.
ustrezajo vaSemu izdelku.
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K] Instalacija

Napravo lahko namesti le usposobljen strokovnjak v
skladu z veljavnimi predpisi. V nasprotnem primeru
garancija ni veljavna. Proizvajalec ni odgovoren za
poSkodbe, ki nastanejo zaradi poseganja
nepooblastenih oseb in lahko razveljavi garancijo.

Za pripravo namestitve in elektriénih instalacij
naprave je odgovoren kupec.

NEVARNOST:
Naprava naj bo prikljucena v skladu z vsemi
Jokalnimi plinskimi in/ali elektriénimi predpisi.

NEVARNOST:
Pred namestitvijo preglejte, ¢e so na napravi
idne kakSne poskodbe. V tem primeru je ne

name$Cajte.
PoSkodovana naprava lahko ogroZa va$o
vamost.

Pred namestitvijo

Naprava je namenjena namestitvi v tovarnisko

proizvedenih kuhinjskih omaricah. Med napravo in

kuhinjskimi stenami ali pohiStvom mora biti zadostna

varnostna razdalja. Glejte sliko (vrednosti v mm).

e PovrSine, sinteticni laminati in lepila morajo biti
odporni na toploto (najmanj 100 °C).

e Kuhinjske omarice morajo biti v vodoravnem
poloZaju in trdno namesCene.

e (e se pod pecico nahaja predal, mora biti med
predalom in pecico nameS¢ena polica.

e Napravo naj prenaSata vsaj dve osebi.

Naprave ne namestite ob hladilnike ali
amrzovalne skrinje. Toplota, ki jo oddaja
naprava bo poveCala elektricno porabo
hladilnih naprav.

ratc in/ali ro¢aja ne uporabljajte za
prenaSanie ali premikanje naprave.

Ce je izdelek opremlien z Zicnatimi rocaji, te
nova potisnite v stranske stene, ko boste
napravo premaknili.

11/5L
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Namestitev in prikljucitev
e Napravo je dovoljeno namestiti in prikljuciti samo
v skladu z zakonskimi dolo€ili 0 namestitvi.
Elektricna povezava
Napravo prikljucite na ozemljen izhod/linijo, ki je
zaSCitena z ustrezno varovalko, kot je doloceno v tabeli
"Tehnicne specifikacije". Ozemljitev naj namesti
usposobljen elektri¢ar, ko uporabljate napravo z ali
brez transformatorja. NaSe podjetje ne odgovarja za
kakrSnokoli Skodo, nastalo zaradi uporabe naprave
brez ustrezne ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.

NEVARNOST:
Prikljucitev naprave na elektriéno omrezje
lahko opravi samo poobla$¢ena in

usposobljena oseba. Garancijska doba naprave
se pricne po pravilni nastavitvi.

Proizvajalec ni odgovoren za poSkodbe, ki
nastanejo zaradi poseganja nepooblaséenih
oseb.

NEVARNOST:
Napajalni kabel ne sme hiti spet, upognijen ali
stisnjen 0z. ne sme priti v stik z vro¢imi deli

naprave.
Ce je napajalni kabel poskodovan, ga lahko
zamenja le usposobljen elektricar. V
nasprotnem primeru obstaja nevarnost
elektriénega udara, kratkega stika ali poZara!

e Prikljucitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

e Vrednosti napajanja morajo ustrezati podatkom
navedenih na tipski etiketi naprave. Odprite
sprednja vratca, da vidite tipsko etiketo.

e Napajalni kabel naprave mora ustrezati
vrednostim, navedenim v tabeli "TehniCne
specifikacije".

NEVARNOST:

Pred deli na elektriéni napeljavi izklopite
napravo iz napajanja.

Nevarnost elektriénega udaral

Napajalni kabel naj po namestitvi ostane v
blizini (ne speljite ga preko plodce).

Napajalni kabel prikljucite v vtiénico.

14/SL

Namestitev naprave

1. PeCico potisnite v odprtino, jo poravnajte in
zavaruijte, pri tem pa bodite pazljivi, da ne boste
prepognili ali stisnili napajalnega kabla.

Pecico pritrdite s 2 vijaki, kot je prikazano.
Za naprave z ventilatorjem

1 Ventilator
2 Nadzorna plos¢a
3 Vratca

Vgrajen ventilator hladi tako vgradno omarico, kot tudi
sprednjo stran naprave.

entilator deluje tudi 20-30 minut po izklopu
pecice.

Ce ste pekli s programiranjem Gasovnika
pecice, se ho ob koncu ¢asa pecenja skupaj z
vsemi funkcijami izklopil tudi ventilator.




Zadniji preizkus

1.

2.

Prikljucite napajalni kabel in vklopite varovalko
naprave.
Preverite funkcije.

Odstranjevanje stare naprave

ObdrZite originalen karton naprave in jo vedno
transportirajte v njem. Sledite navodilom na
kartonu. Ce nimate originalnega kartona,
zapakirajte napravo v zracno folijo ali debel
karton in jo polepite.

V notranjost pecice v poloZaj pekacev vstavite
kos kartona, saj boste tako prepreili, da bi
mrezZni Zar in peka¢ v notranjosti pecice
poSkodovala pecico. Vrata pecice zalepite na
stranske stene.

Vratc ali ro¢aja ne uporabljajte za premikanje
naprave.

Na napravo ne name$¢ajte nobenih predmetov
in jo postavite v pokoncen polozaj.

Preverite splo$ni izgled naprave, da bi opazili
morebitne poskodbe, ki so nastale med
ransportom.

15/SL



A Priprave

Nasveti za varcevanje z elektricno

energijo

Naslednje informacije vam bodo pomagali uporabljati

napravo na varcen in okolju prijazen nacin;

eV pedici uporabljajte temne ali emajlirane posode,
saj bo prehod toplote boljsi.

e Med kuhanjem opravite predhodno segrevanje,
Ce je to priporoceno v navodilih za uporabo ali
receptu kuhanja.

Prva uporaba
Nastavitev ure

e Med kuhanjem se izognite pogostemu odpiranju
vrat pecice.

e Ko je mogoge, v pecici skuajte peci vec kot eno
jed. Na mrezni Zar lahko postavite dve posodi za
kuhanije.

e VeC jedi pecite eno za drugo. Pecica bo 7e
segreta.

e Energijo prav tako prihranite, Ge izklopite pecico
nekaj minut pred koncem pecenja. Ne odprite
vrat pecice.

e Zamrznjena zivila odtajajte pred peCenjem.

5
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12 11 10
Gumb VKLOP/IZKLOP
Zaslon funkcij
Indikator tekocega Casa
Simbol notranje temperature pedice
Indikator temperature
Kldvesa pre spustenie / zastavenie varenia

Ob prvi uporabi peice zasveti simbol (5,

dotaknite se tipk A\ / ~ in nastavite uro.

2. Nastavitev potrdite tako, da se dotaknete simbola
(in nato potakate 4 sekunde, brez da bi se
dotaknili katere koli tipke.

Ce niste nastavili tekotega asa, se bo
indikator ¢asa pricel z 12:00. Vklopil se bo
imbol 5, ki vas bo opozoril, da tekoCi ¢as ni

nastavljen. Simbol bo ugasnil, ko boste
nastavili ¢as.

- o oA~ wN =

Prvo ¢iSéenje izdelka

DoloCena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
noSkodujejo povrsino.

a CiSCenje ne uporabljajte agresivnih Gistil,
Cistilnih praskov/krem ali ostrih predmetov.

16/SL
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Klavesa pre nastavenie teploty
Simbol pospesevalnika (hitro predsegrevanje)
Gumb za plus
Gumb za minus
Gumb za nastavitev
Klavesa navrate na funkény displej
1. Odstranite ves embalazni material.
2. Zvlazno krpo ali gobo ter s suho krpo obrisite vse
povrSine izdelka.
Prvo segrevanje
Napravo segrevajte priblizno 30 minut, nato pa jo
izklopite. Tako boste izgoreli in odstranili vsakrSne
ostanke izdelave ali plasti.

- oC
|
|
7

OPOZORILO
VroGe povrSine povzrocijo opekline!
lzdelek se med uporabo morda segreje. Vrogih

gorilnikov, notranjosti pecice, grelnikov itd. se
ne dotikajte. Otroci naj se ne priblizujejo
napravi.

Ko v vro€o pe€ico vstavljate ali iz nje
odstranjujete jedi, vedno uporabljajte rokavice
odporne na toploto.




Elektricna pecica

1. Odstranite vse pekaCe in mrezni Zar iz pecice.
2. Zaprite vrata pecice.

3. Izberite statiCen polozaj.

ar

Odstranite vse pekaCe in mrezni Zar iz pecice.
Zaprite vrata pecice.

Izberite najve¢jo moC Zara. Glejte Uporaba Zara,
stran 26.

PeCica naj deluje priblizno 30 minut.

Izklopite Zar. Glejte Uporaba Zara, stran 26

W = B

o~

Med prvim delovanjem lahko oddajanje vonja
in dima traja nekaj ur. To je povsem obicajno.
Prostor naj bo dobro prezraCen, da ostranite
dim in vonj. lzognite se neposrednemu
vdihovanju dima in vonja, ki ga oddaja
naprava.

17/SL



B Uporaba peéice

*  Potisnite mrezni Zar ali pekaC z mreznim Zarom

Splosne informacije o peki, pecenju in
pecenju na Zaru

OPOZORILO
VroGe povrsine povzroijo opekling!
|zdelek se med uporabo morda segreje. Vrocih

gorilnikov, notranjosti pecice, grelnikov itd. se
ne dotikajte. Otroci naj se ne priblizujejo
napravi.

Ko v vroGo pecico vstavljate ali iz nje
odstranjujete jedi, vedno uporabljajte rokavice
odporne na toploto.

NEVARNOST:
Med odpiranjem vratc pedice bodite previdni,

saj lahko uide para.
Para lahko opece vase roke, obraz in/ali oGi.

Nasveti za pecenje

e Uporabite pekaCe z ustreznim premazom proti
sprijemaniju ali posode iz aluminija oz. silikonske
modele, ki so odporni na toploto.

Povrdino police izkoristite ¢im bolje.

Postavite peka€ na sredino police.

Izberite pravilen poloZaj police, preden vklopite
pecico ali 7ar. PoloZaja police ne spreminjajte, ko
je peCica vroCa.

e \rata peCice naj bodo zaprta.

Nasveti za pecenje pecenk

e 7a boljSi okus lahko celotnega piS¢anca, purana
ali velike kose mesa pred pecenjem zacinite na
primer z limoninim sokom in ¢rmim poprom.

e Meso s kostmi pecite priblizno 15 do 30 minut
dlje, kot meso enake velikosti, vendar brez kosti.

e Vsak centimeter debeline mesa potrebuje 4 do 5
minut peCenja.

e Meso naj po pecenju v pecici pociva priblizno
10 minut. Sok se bo tako bolje porazdelil po
celotni pecenki in med rezanjem mesa ne bo
iztekel.

e Ribje meso v posodi odporni na toploto polozite
na srednjo ali spodnjo polico.

Nasveti za pecenje na zaru

Meso, ribe ali perutnina med pecenjem hitro porjavi,

dobi lepo skorjo in se ne izsusi. Zrezki, nabodala,

klobase, kakor tudi zelenjava z veliko vsebnostjo vode,
kot so paradizniki in ¢ebula, so posebej primerni za
peCenje na zaru.

o /ivila, ki jih Zelite peci na Zaru, porazdelite na
mrezni Zar ali v pekadu z mreZnim Zarom, tako
da ne bodo presegle povrSine grelnika.
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na zeleno visino v pecic. Ce peCete na mreznem
Zaru, potisnite peka¢ na spodnjo polico, da se
bodo tam zhirale mastobe. Gis¢enje posode bo
laZje, Ge boste v pekad nalili nekaj vode.

Zivila, ki niso primerna za pecenje,
lahko povzrocijo pozar. Za peCenje
uporabljajte samo Zivila, ki so primerna
za peCenje na visokih temperaturah.
Hrane ne potiskajte v zadniji del Zara.
To je najbolj vroci del Zara in mastna

hrana bi se lahko venla.

Uporaba elektricne pecice

Polozaji polic (za modele z mreznim zarom)
Pomembna je pravilna namestitev mreznega Zara na
mrezno polico. Mrezni Zar vstavite med mrezne police
kot je prikazano na sliki.

MreZni Zar naj ne bo namesS¢en proti zadnji steni
pecice. Potisnite mrezni Zar na sprednji del police in ga
namestite s pomocjo vratc, da boste dosegli dobro
ucinkovitost zara.

Nacini delovanja
Tukaj prikazano zaporedje nacinov delovanja se morda
razlikuje od prikaza na vasi napravi.

1. Zgornje in spodnje segrevanje

Zivila se enakomerno segrevajo tako zgoraj kot
spodaj. Taksno delovanje je na primer primerno
za torte, pecivo ali torte in enolonénice v posodah
za peCenije. Pecite le z enim pekaCem.

Na zaslonu se bo prikazal primeren poloZaj
pecice.



Zgornje/spodnje ventilacijsko segrevanje

Vro€ zrak iz spodnjega in zgornjega grelnika se s
pomocjo ventilatorja enakomerno in hitro
porazdeli v pecici. Pecite z enim pekacem.
Ventilacijsko segrevanje

Vro¢ zrak iz ventilacijskega grelnika se s pomogjo

ventilatorja enakomerno in hitro porazdeli v pe€ici.

Primeren je za pecenje jedi na razliénih polozajih
polic in v ve€ini primerov predsegrevanie ni
potrebno. Primerno za peCenje z ve¢ pekaci.

Ko so vratca peice odprta, motor ventilatorja
ne deluje, da zadrZi vro€ zrak v notranjosti.

"3D"-funkcija

Vkloplieni so zgornje in spodnje segrevanje ter
ventilacijsko segrevanje. Jedi bodo pecene
enakomerno in hitro. Pecite le z enim pekaCem.
Funkcija pizza

Vklopljena sta spodnje segrevanje ter
ventilacijsko segrevanje. Primemo za pecenje
pizze.

Full grill+fan (mo€an Zar + ventilator)

Vro€ zrak iz mognega zara se s pomocjo

ventilatorja hitro porazdeli v pe€ici. Primeren je

za pecenije velike koliCine mesa.

e Zapedenje vstavite velike ali srednje velike
porcije na ustrezne police pod grelnik Zara.

e Nastavite najvi§jo temperaturo.

e 7ivila na polovici &asa kuhanja obrnite.

Full grill (mo€an Zar)

Vkloplien je velik Zar na stropu pecice. Primeren

je za pecenje velike koli¢ine mesa.

e Zapedenje vstavite velike ali srednje velike
porcije na ustrezne police pod grelnik zara.

e Nastavite najvi§jo temperaturo.

o 7ivila na polovici &asa kuhanja obrnite.

Vkloplien je majhen Zar na stropu pecice.

Primerno za pecenje in gratiniranje jedi.

e 7apedenje vstavite majhne ali srednje
velike porcije v na ustrezne police pod
grelnik Zara.

e Nastavite najvi§jo temperaturo.

e 7ivila na polovici &asa kuhanja obrnite.

Slow cooking (poCasno pecenje)/Varéno

ventilacijsko segrevanje

Z elektricno energijo boste privarcevali ¢e boste
namesto programa za ventilacijsko pecenje pri
temperaturnem razponu 160-220 °C, uporabili to
funkcijo. Vendar se bo ¢as pecenja malo
podalj$al.

Casi peCenja za to funkcijo so v tabeli ‘Slow
cooking (pocasno pegenje)/Varéno
ventilacijsko segrevanje’.
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Bottom heating (spodnje segrevanje) Namenjena je ohranjanju jedi za dlje ¢asa ob
primerni temperaturi za serviranje.
12. Upravljanje z ventilatorjem

Deluje samo spodnije segrevanje. Primerno je za
pice in enakomerno popecene jedi s spodnje

strani. Pecica ni segreta. Vkloplien je samo ventilator
11. Keep warm (ohranjanje toplote jedi) (na zadniji steni). Zamrznjena hrana v zrnih se
odtaja pocasi pri sobni temperaturi, kuhana
i hrana pa se ohladi.
:__ Uporaba kontrolne enote pecice
L
3 4 5 6
— 1 |
e m(m i m(m }‘jE‘i"’ ¢
SO o o O O [ [ d
Pi i
Haocad s 4l
v~ |4 C
I I | |
i i 1 i i
12 11 10 9 8 7
1 Gumb VKLOP/IZKLOP
2 Zashntunkel =] : Simbol Gasa pecenja
3 Indikator tekoCega Casa - : Simbol ¢asa konca petenja
4 Simbol notranje temperature pecice P : : Stevilka funkcije
5 Indikator temperature A : Simbol alarma
6 Klavesa pre spustenie / zastavenie varenia O . Simbol ure
7 Kldvesa pre nastavenie teploty & . Simbol zaklepa , ,
8  Simbol pospesevalnika (hitro predsegrevanje) @ - Symbol otvorenych dver
9 Gumbzaplus = : Signbol posp_eé)evalnika (hitro
10 Gumb ' predsegrevanje
b PO T
Ki3 , funkény disole I . Symbol pozastavenia varenie
12 avesa navrate na funkeny displej - Symbol spustenie varenia
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Tabela funkcij:

Tabela funkcij prikazuje funkcije delovanja, ki jih lahko
izbirate v pecici, ter njihove najvecje in najmanjse
temperature.

1 2
]
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i o —t e
3 / \hot 5
Zl_ L 2 [T
1 -( % N6
7
9 8
PoloZaji polic
Zgornji grelnik
Grelnik Zara
Grelnik ojaCevalnika

Ventilator ojaCevalnika
Keep warm (ohranjanje toplote jedi)
Spodnii grelnik

PoloZaj ¢isCenja
Upravljanje s poloZajem ventilatorja
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Funkcije se razlikujejo glede na model
naprave!

temperatura (°C razpon (°C,

ventilacijsko
segrevanje

40-280

ottom
(spodnje
| _segrevanje

Najdaljsi nastavljivi ¢as pecenja v vseh nacinih,
razen pri ohranjanju toplote, je iz varnostnih
razlogov omejen na 6 ur. Program se bo ob
morebitnem izpadu elektriénega toka preklical.

Program morate ponovno nastaviti.

Med nastavljanjem bodo na uri utripali
pripadajoci simboli.

renutnega ¢asa ne morete nastaviti, ko
pemca deluje v kateri koli funkciji ali ko je
pecdica nastavljena na polsamodejno ali
samodejno programiranje.

udi ¢e je pecica |zklopljena lucka pecice
asveti, ko so vrata pecice odprta.

Uporaba pecice

1. PribliZno 2 sekundi pritiskajte tipko @ da
odprete pegico.

» Prva funkcija delovanja se pojavi na zaslonu po tem,

ko vklopite pecico. Ko je zaslon v tem nacinu, lahko

nastavite as pecenja, ¢as konca pecenja in ojacevalec

(hitro segrevanie).

Pecica se bo v 20 sekundah samodejno
izklopila, ¢e na zaslonu ne izberete nobenih
nastavitev.

Rocno pecenje z izbiro temperature in funkcije

delovanja

PeCete lahko tako, da izberete temperaturo in funkcijo

delovanja specificno za va$ obrok ter ro¢no nadzirate

brez nastavitve trajanja pecCenja.

1. Prva funkcija delovanja se pojavi na zaslonu po

tem, ko se dotaknete gumba \.L/ in vklopite

pecico.

Dotaknite se tipk AV, da izberete funkcijo

delovanja.

3. Ce Zelite spremeniti temperaturo, ki je priporotena
za funkcijo delovanja, se dotaknite gumba Tin
omogotite polje za temperaturo.

» Simbol Cutripa.

4. Nastavite Zeleno temperaturo z dotikom tipk A
N7

5. Potrdite temperaturno nastavitev z dotikom tipke

no

6. Jed postavite v pecico.
7. Ce sta temperatura in funkcija delovanja primerni,

se dotaknite tipke ’ , da se pecenje zaCne. Na
zaslonu se prikaze simbol
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» Pegica bo takoj pricela delovati v izbrani funkciji in
bo poveCala notranjo temperaturo na nastavljeno
temperaturo. Vsaka stopnja simbola za notranjo
temperaturo zasveti, ko notranja temperatura doseZe
nastavljeno temperaturo. Na zaslonu funkcij se
prikazejo dodatni delujoCi grelniki in priporoCen poloZaj
pekaca.
8. Pecica se ne izklopi samodejno zaradi roénega
pecenja brez nastavite ¢asa pecenja. Pecenje

lahko zakljucite s ponovnim dotikom tipke
» Pedica zakljuCi pecenje in na zaslonu se prikaze

simbol "

9. Priblizno 2 sekundi pritiskajte gumb @ da
zaprete pecico.

Pecenje z nastavitvijo Casa pecenja;

Zagotovite lahko, da se pecica izklopi, tako da izberete

temperaturo in funkcijo delovanja specificno za vas

obrok ter nastavite ¢as pecenja in rotno nadzirate brez
nastavitve trajanje peCenja.

1. Prva funkcija delovanja se pojavi na zaslonu po
tem, ko se dotaknete gumba @ in vklopite
pecico.

2. Dotaknite se tipk AV, da izberete funkcijo
delovanja.

3. Ce elite spremeniti temperaturo, ki je pnporocena
za funkcijo delovanja, se dotaknite gumba Tin
omogocite polje za temperaturo.

» Simbol C utripa.

4. Nastavite Zeleno temperaturo z dotikom tipk A~
I~

5. Eotrdite temperaturno nastavitev z dotikom tipke

6. DrZite tipko (), dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol ] za &as pecenja.

7. Cas petenja nastavite z dotikom tipk AV~ in
potrdite nastavitev z dotikom tipke ®,

» Ko nastavite ¢as pecenja, bo simbol (=1 nenehno

svetil na zaslonu.

8. Jed postavite v petico.

9. Ce so temperatura, funkcija delovanja in ¢as

pecenja primemi, se dotaknite tipke } ” dase

pecenje zacne. Na zaslonu se prikaze simbol ’
» Pegica se bo segrela na nastavljeno temperaturo in
jo obdrzala do izbranega Casa konca peCenja.
» Pecica bo takoj priCela delovati v izbrani funkciji in
bo povecala notranjo temperaturo na nastavljeno
temperaturo. To temperaturo vzdrzuje do konca
nastavljenega ¢asa pecenja. Vsaka stopnja simbola za
notranjo temperaturo zasveti, ko notranja temperatura
doseze nastavljeno temperaturo. Na zaslonu funkcij se
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prikazejo dodatni delujoCi grelniki in priporoCen polozaj

pekaca.

10. Ko je pecenje koncano, se na zaslonu prikaze
oznaka »End« (konec) in zasliSali boste alarm.

11. Za izklop alarma pritisnite katero koli tipko.

» Alarm se izklopi in pecica samodejno preneha

delovati.

Nastavitev ¢éasa konca peéenja na poznejsi ¢as;

Zagotovite lahko, da pecica samodejno deluje in se

izklopi, tako da nastavite temperaturo in funkcijo

delovanja specificno za vas obrok ter nastavite Cas

pecenja in konec peCenja na kasnejsi ¢as, pri tem pa

rotno nadzirate brez nastavitve trajanje pecenja.

1. Prva funkcija delovanja se pojavi na zaslonu po

tem, ko se dotaknete gumba \.L./ in vklopite
pecico.

2. Dotaknite se tipk ~/~, da izberete funkcijo
delovanja.

3. Ce Zelite spremeniti temperaturo, ki je prlporooena
za funkcijo delovanja, se dotaknite gumba Tin
omogocite polje za temperaturo.

» Simbol Cutripa.

4. Nastavite zeleno temperaturo z dotikom tipk A
N

5. Potrdite temperaturno nastavitev z dotikom tipke

6. Drite tipko (2, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol 2] za &as pecenja.

7. Cas petenja nastavite z dotikom tipk A/~ in
potrdite nastavitev z dotikom tipke ®.

» Ko nastavite Gas pecenja, bo simbol F nenehno

svetil na zaslonu.

8. Drite tipko (2, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol =3 za konec pegenja.

9. (Cas peCenja nastavite z dotikom gumbov A/~
in potrdite nastavitev z dotikom tipke ®

» Ko nastavite ¢as konca pecenja, bo simbol =

nenehno svetil na zaslonu.

10. Jed postavite v pecico.

11. Ce so temperatura, funkcija delovanja, ¢as
pecenja in €as konec peCenja primerni, se
dotaknite tipke } , da se peCenje zaCne. Na

. zaslonu sg prikaze simbol ’
» Gasovnik pecice samodejno izraduna ¢as zaGetka
pedenja, tako da odsteje nastavljen ¢as pecenja in
¢asa konca pecenja. Izbran nacin delovanja se vklopi,
ko nastopi Cas zaCetka peCenja in je pecica segreta na
nastavljeno temperaturo. To temperaturo vzdrZuje do
konca nastavljenega ¢asa pecenja. Vsaka stopnja
simbola za notranjo temperaturo zasveti, ko notranja



temperatura dosezZe nastavljeno temperaturo. Na
zaslonu funkcij se prikazejo dodatni delujoci grelniki in
priporo¢en poloZaj pekaca.
12. Ko je peCenje koncano, se na zaslonu prikaze
oznaka »End« (konec) in zasliSali boste alarm.
13. Za izklop alarma pritisnite katero koli tipko.
» Alarm se izklopi in pecica samodejno preneha
delovati.
Ce 7elite preklicati ¢as pecenja ali &as pecenja
in Gas konca pecenja po tem, ko ste ju
nastavili, ponovno nastavite ¢as pecenja.

Nastavitev ojacevalnika (hitro predsegrevanje)
Ce Zelite, da petica hitreje doseZe Zeleno temperaturo,
uporabite funkcijo »Booster« (ojacevalnik) (hitro
predsegrevanje).

Ojacevalnika ne morete nastaviti med

dtajanjem, ohranjanjem toplote Zivil ali
Ciscenjem. Nastavitve ojacevalnika se bodo ob
morebitnem izpadu elektriénega toka
preklicale.

1. Dotaknite se tipke s@, po tem ko ste nastavili
temperaturo, funkcijo delovanja, ¢as pegenja in
Cas konec pecenja.

» Simbol =8 nenehno svet in nastavitev ojacevalnika

(hitro predsegrevanie) je vklopljena.

» Simbol ojaCevalnika ugasne, ko pe€ica doseze

Zeleno temperaturo in nadaljuje delovanje v funkgiji, ki

ste jo nastavili pred funkcijo »Booster« (ojacevalnik).

2. Ponovno se dotaknite tipke s@, da preklicete
funkcijo ojaCevalnika.

» Simbol =8 se ugasne in nastavitev ojacevalnika

(hitro predsegrevanie) je izklopljena.

Izklop elektriéne pecice

Dotaknite se tipke @ da izklopite pecico.

Vklop zaklepa
Ce Zelite prepreiti uporabo pegice, vklopite funkcijo
zaklepa.
1. Drite tipko (5, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol (.
» Na zaslonu se prikaze »OFF« (izklop).
2. Zavklop zaklepa pritisnite .
» Ko je zaklep vklopljen, se na zaslonu prikaze »On«
(vklop) in simbol (i za zaklep sveti naprej. Potrdite z
dotikom tipke ().
Ko vklopite funkcijo zaklepa, gumbi na pe€ici
ne delujejo. Zaklep se ob morebitnem izpadu
lektriénega toka ne bo preklical.

Za izklop zaklepa pritisnite gumb
1. Drtite tipko (%%, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol &,
» Na zaslonu se prikaze »On« (vklop).
2. Zaklep izklopite, Ge pritisnete gumb N\
» Ko izklopite zaklep se prikaze »OFF« (izklop). Potrdite
7 dotikom tipke (5.
Ko vklopite funkcijo zaklepa, gumbi na pedici

ne delujejo. Zaklep se ob morebitnem izpadu
elektricnega toka ne bo preklical.

Nastavitev alarma

Casovnik naprave lahko uporabljate za katera koli

opozorila ali opomnike, razen programa pecenja.

Alarm ne vpliva na funkcije pecice. Uporablja se samo

kot opozorilo. Uporaben je na primer, Ce Zelite hrano v

pecici ob doloenem Gasu obrniti. Ob koncu

nastavljenega ¢asa boste zasliSali zvoCno opozorilo.

1. Driite tipko £, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol &,

Najdalj$i ¢as do vklopa alarma je 23 ur in
9 minut.

2. Trajanje alarma nastavite z uporabo tipk /s,

» Simbol £ bo svetil naprej in ko nastavite ¢as alarma,

se bo ta prikazal na zaslonu.

3. Ob koncu €asa alarma bo pri¢el utripati simbol 2
in zaslisali boste zvoéno opozorilo.

Izklop alarma
1. Zvo&no opozorilo bo zvonilo 2 minuti. Za izklop
zvonega opozorila pritisnite kateri koli gumb.
» ZvoCno opozorilo bo ugasnilo in prikazal se bo tekogi
¢as.
Preklic alarma;
1. Drzite tipko (®, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol £\ za preklic alarma.
2. Pritisnite in drZite tipko ~~ dokler se ne prikaze
»00:00«.
Prikazal se bo as alarma. Ce sta &as alarma
in Cas pecenja nastavljena istotasno, bo
prikazan krajsi ¢as.

Spremenite ¢as dneva

1.V kratkih presledkin pritiskajte tipko (-, dokler se
na zaslonu ne prikaze simbol (.

2. Pritisnite gumba A\ /N, da nastavite uro.

3. Nastavitev potrdite tako, da se dotaknete simbola
(2 in nato pocakate 4 sekunde, brez da bi se
dotaknili katere koli tipke.
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primeru elektriGnega izpada, se nastavitve
ekoGega Casa preklicejo. Potrebno jih je
ponovno nastaviti. Tekodega Gasa ne morete
spremeniti, kadar pecica deluje v kateri koli
funkciji.

Nastavenie hlasitosti

1.

Kym je rdra v pohotovostnom rezime, v kratkych
intervaloch stlacte kldvesu (& a7 kym sa na
displeji nezobrazi 'VOL'.

Pre nastavenie jedného z ténov LO, L1 alebo L2
stladte klavesu A/ .

Stlagte klavesu  alebo potkajte 4 sekundy bez
toho aby ste sa dotykali akékolvek z klavesov pre
potvrdenie nastavenia.

Nastavenie tsporného svetla

1.

Kym je rdra v pohotovostnom rezimu, v kratkych
intervaloch stlacte tlagidlo a7 kym sa na
displeji nezobrazi 'LP".

Stladte klavesy ~~ /~~ a nastavte moznost Zap.
alebo ECO.

Stlagte (5 Klaves alebo potkajte 4 sekundy bez
toho aby ste sa dotykali akékolvek z klavesov pre
potvrdenie nastavenia.

Pri nastaveni na ZAP; zatial o su dvere riry v
pohotovostnom reZime otvorenej a pocas
prevadzky svetlo je neustale zapnuté.

Pri nastaveni na ECO; zatial ¢o st v
pohotovostnom rezime dvere otvorené a poCas
prevadzky sa svetlo zapne a po 15 sekunddch sa
vypne.

Ak ddjde poCas prevadzky ku stlaCeni niektorej z

klaves (okrem kldvesov @ a s@) svetlo sa zapne a po
15 sekundach sa vypne.
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Tabela ¢asov kuhanja Pecenje in praZenje

Navedeni Gasi v te] tabeli so le vodilo. Casi se 1. polica peice je spodnja polica.
lahko razlikujejo glede na temperaturo Zivil,

debelino, vrsto in Zelje pri pecenju.

tevilka stopnje - PoloZaj police Temperatura (°C) as kuhanja (pribl.
pecenja v min.

Goveji zrezek (celi) / Ena stopnja £ 25 min. 250/maks.,

nato 180 ... 190

T nato 180 ... 190
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Slow cooking (poasno pegenje)/Varéno
ventilacijsko segrevanje

Ko se kuhanje pri¢ne v naginu Slow cooking
(pocasno pecenje)/Varéno ventilacijsko

segrevanje, ne spreminjajte temperature
kuhanja.

Ne odpirajte vrat med kuhanjem v nacinu Slow
ooking (po¢asno pecenje)/Vartno ventilacijsko
egrevanje.

evilka stopnje - Polozaj police Temperatura (°C) as kuhanja (pribl.
petenja v min.

o [ Emtors | (o] | 1 | W | w.w

ke [t | ol | 3| W | w.mw

Nasveti za pecenje torte

Ce je torta prevet suha, povi§ajte temperaturo za
kaksnih 10 °C in skrajSajte Cas pecenja.

Ce je torta vlazna, uporabite manj tekoCine ali
zmanjSajte temperaturo za 10 °C.

Ce je torta na vrhu preve¢ temna, jo postavite na
nizjo polico, zmanjSajte temperaturo in
podaljSajte Cas pecenja.

Ce je znotraj dobro pecena, ampak je na zunanji
strani lepljiva, uporabite manj tekogine,
zmanj$ajte temperaturo in podalj$ajte ¢as
pecenja.

Nasveti za pecenje peciva

Ce je pecivo preve¢ suha, poviSajte temperaturo
za kaksnih 10 °C in skrajSajte Cas pecenja. Plasti
testa namodite v omako iz mleka, olja, jajc in
jogurta.

Ce se pecivo pece preve¢ dolgo, bodite pozomi,
da debelina pripravijenega peciva ne preseze
globine pekaca.

Ce zgomja stran peciva porjavi spodnja stran pa
ni pecena, se prepricajte, da ni vsa omaka na
dnu peciva. PoskuSajte omako enakomerno
porazdeliti med plasti testa in na vrh peciva, da
bo zapeCenost enakomerna.
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Pecivo specite v naCinu in pri temperaturi
navedeni v tabeli pecenja. Ce spodnji del

peciva Se vedno ni dovolj zapecen, ga
naslednji¢ postavite eno polico nizje.

Nasveti za kuhanje zelenjave

Ce zelenjavni jedi zmanjka soka in postane
presuha, jo skuhajte v ponvi s pokrovom
namesto v peka€u. Pokrite posode bodo obdrZale
jedi socne.

Ce se zelenjavna jed ne skuha, zelenjavo
skuhajte vnaprej ali jo pripravite kot konzervirana
Zivila in jo postavite v pecico.

Uporaba Zara

OPOZORILO
Med pedenjem zaprite vratca pecice.
\/roée povrSine lahko povzroijo opeklineg!

Vklop Zara

1.

» Simbol

Prva funkcija delovanja se pojavi na zaslonu

potem, ko se dotaknete gumba @ in vklopite
pecico.

Dotaknite gumbov /v, da izberete Zeleno
funkaijo Zara.

Ce Zelite spremeniti temperaturo, ki je pripgroéena
za funkcijo delovanja, se dotaknite gumba Cin
omogotite polje za temperaturo.

C utripa.



4. Nastavite Zeleno temperaturo z dotikom tipk A~ » Pecica zakljuci funkcijo Zara in na zaslonu se prikaze
NG _ o simbol 1.
5. Eotrdlte temperaturno nastavitev z dotikom tipke Izklop Zara

1. PribliZno 2 sekundi pritiskajte gumb @ da

6. Ce sta temperatura in funkcija delovanja primemi, 2
zaprete pecico.

se dotaknite tipke } || za zacetek funkcije Zara.

Na zaslonu se prikaze simbol ’ Zivila, ki niso primerna za peCenje,
» Pecica bo takoj priCela delovati v izbrani funkciji in lahko povzrocijo pozar. Za pecenje

bo povecala notranjo temperaturo na nastavljeno uporabljajte samo Zivila, ki so primerna

temperaturo. Vsaka stopnja simbola za notranjo za peCenje na visokih temperaturah.
temperaturo zasveti, ko notranja temperatura doseZe Hrane ne potiskajte v zadniji del Zara.
nastavljeno temperaturo. Na zaslonu funkcij se To je najbolj vrodi del Zara in mastna
prikazejo dodatni delujoCi grelniki in priporoCen poloZaj hrana bi se lahko venla.

pekaca.

7. Funkcijo Zara lahko zakljuCite s ponovnim dotikom
tipke } ”

Tabela ¢asov kuhanja z Zarom
Pecenje z elektricnim Zarom

25..35 min.
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[J vzdrzevanje n éiscenje

Splosne informacije
Ob rednem Giscenju naprave se bo servisna Zivljenjska
doba podalj$ala in tezave bodo manj pogoste.

NEVARNOST:
Napravo izkljucite iz elektritnega omreZja

Nevarnost elektricnega udara!

NEVARNOST:
Pred ¢iS¢enjem poCakajte, da se naprava
ohladi.

Vroce povrSine lahko povzrogijo opekling!

e Povsaki uporabi napravo temeljito oCistite. Tako
hoste ostanke kuhanja laZje odstranili ter
preprecili, da bi se le-ti ob naslednji uporabi
zazgali.

e 7aciSCenje naprave ne potrebujete posebnih
Cistil. Napravo oCistite s toplo vodo s Cistilom,
mehko krpo in gobo ter jo obriSite s suho krpo.

e Po CisCenju vedno obriSite vsakrSne presezke
tekoCine in vsa razlitjia nemudoma osusite.

e Povrsin iz nerjavecega jekla in rocaja ne Cistite s
Cistili, ki vsebujejo kisline ali klor. Te dele odistite
z mehko krpo s tekoGim ¢istilom (ne abrazivnim),
bodite pozomi, da briSete v eno smer.

Dolocena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
poskodujejo povrsino.

a CiSCenje ne uporabljajte agresivnih Gistil,
Cistilnih praskov/krem ali ostrih predmetov.

a CiSCenje naprave ne uporabljajte parnih
Cistilnikov, saj lahko povzrogijo elektricni udar.

CiScenje upravljalne plosce
Upravljalno plo$Co in gumbe oCistite z vlazno krpo in jih
obriSite.
a ¢iSCenje nadzorne plos¢e ne odstranjujte
upravljalnih gumbov/tipk,
aj lahko poSkodujete nadzorno plodco!

CiScenje pecice

Za cCiscenje stranske stene

1. Sprednji del stranske police odstranite, tako da
ga povleCete v nasprotno smer stranske stene.

2. Celotno stransko polico odstranite, tako da jo
povlecete proti sebi.

28/SL

Kataliticne stene

Stranske stene ali samo zadnja stena notranjosti
pecice je lahko previecena s kataliticnim emajlom.
KatalitiCnih sten peCice ni potrebno Gistiti. Porozna
povrsina sten se samodejno Cisti z vpijanjem in
preoblikovanjem ostankov mas€obe (para in ogljikov
dioksid).
Ciscéenje vrat pedice
Vratca pecice oistite s toplo vodo s Cistilom, mehko
krpo in gobo ter jih obrisite s suho krpo.
a CiSCenje vratc pecice ne uporabljajte
mocnih abrazivnih Gistil ali ostrih kovinskih
trgal, saj lahko opraskajo povrSino in unigijo
steklo.

Notranje steklo sprednijih vratc je previeceno z
materialom primermim za &iS¢enje. Za CisCenje

teklenega pokrova ne uporabljajte mocnih
abrazivnih Gistil, trdih kovin, krpic iz jeklene
volne ali belila, saj lahko opraskajo povrsino.
To lahko unii previeko.

Odstranjevanje vratc pecice

1. Odprite sprednja vratca (1).

2. Odprite sponki na ohisju teajev (2) na desni in
levi strani sprednijih vratc, tako da ju potisnete
navzdol, kot kaZe slika.



1 2 3
1 Sprednja vratca
2 Tecaj
3 Petica

12 3

3. Nekoliko odprite sprednja vratca.
4. Vratca odstranite, tako da jih povieCete navzgor,
da se sprosti iz desnega in levega te€aja.

a namestitev vrat v obratnem vrstnem redu
ponovite postopek za odstranjevanje. Ne
pozabite zapreti spojke na ohi§ju te¢ajev, ko
boste vratca znova namestili.

Odstranjevanje notranjega stekla vratc

Notranjo stekleno plos¢o vratc lahko za namene

CiSCenja odstranite.

Za CisGenje notranje steklene ploSCe;

1. Ko odstranite vratca pecCice, upoStevajte naslednje
korake;

1 Ohisje teGajev

Zunanja steklena plos¢a
Notranja steklena plos¢a
Najnotranjej$a steklena plosta
Lopata
Zati¢
Ohisje zati¢a
Kot prikazuje slika, s pomogjo lopate (5) nekoliko
dvignite najnotranjejSo stekleno plosco (4) v smeri
A, dokler ne zasliSite kratkega zvoka in jo
potegnite navzven v smeri B.
3. Nato oistite povrSino notranje steklene plosce (3).
Ob tem plo3Ce ni treba odstraniti iz njenega mesta.
4. Ko ste ocistili zunanjo stekleno plos¢o (2) morate
najprej ponovno namestiti najnotranjejSo stekleno
plosco (4), da ponovno sestavite vratca.
5. Najprej namestite spodnji del najnotranjejSega
stekla (4) v ohiSje teCajev (1). Nato potisnite zatiCe
zgornje strani najnotranjejSega stekla (6) proti
ohi§ju (7), dokler ne zasliSite kratkega zvoka.

Zamenjava luci v pecici
NEVARNOST:
Preden zamenjate lucko pecice, se prepricajte,

da je naprava izklopljena in ohlajena, saj boste
tako preprecili nevarnost elektricnega udara.
VroCe povrsine lahko povzrodijo opekling!

N N O O~ W

Luc¢ pecice je posebna elektricna Zarica, ki je
odporna na toploto do 300 C. Za podrobnosti
alejte Tehnicne specifikacije, stran 10. Lugi
pecice lahko dobite pri pooblaceni servisni
sluzhi.

PoloZaj Iudi je lahko drugagen kot na sliki.

Ce je pedica opremljena z okroglo lujo:
1. Napravo izklopite iz elekiriCnega omrezja.
2. Stekleni pokrov obrnite v nasprotni smeri urnega

3. Lué pecice odvijete, tako da jo zavrtite v nasprotni
smeri urnega kazalca in jo zamenjate z novo.
4. Namestite stekleni pokrov.
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Odpravljanje tezav

Petica med delovanjem oddaja paro.

e Uhajanje dima ni ni¢ nenavadnega. >>> To0 ni napaka.

Naprava med hlajenjem in segrevanjem oddaja kovinske zvoke.

e Ko se kovinski deli segrejejo, se lahko razsirijo in sliSen je zvok raztezanja. >>> To ni napaka.

Naprava ne deluje.
o Varovalka je okvarjena ali izklopliena. >>> Preverite varovalke. Po potrebi jih zamenjajte ali znova
nastavite.

e Naprava ni prikiju¢ena na (ozemljeno) vticnico. >>> Preverite vtic.
Lucka pecice ne deluje,
e Lucka pecice je okvarjena. >>> Zamenjajte lucko pecice.
o FElekirika je izklopliena. >>> Preverite delovanje elektrike. Preverite varovalke. Po potrebi jih
zamenjajte ali znova nastavite.
Petica se ne segreva,
o Funkcija in/ali temperatura ni nastavijena. >>> Nastavite funkcijo in temperaturo z gumbom za
funkcije invali temperaturo.
o FElekirika je izklopliena. >>> Preverite delovanje elektrike. Preverite varovalke. Po potrebi jih
zamenjajte ali znova nastavite.
kolikor teZave ne morete odpraviti, kljub
emu da ste upoStevali navodila v tem
poglavju, se obrnite na pooblascenega
serviserja ali prodajalca, pri katerem ste kupili

napravo. Okvarjene naprave nikoli ne
poskusajte popraviti sami.
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